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dtowo wstepne.

\g/y/i// Chopin byl sig wrodzit Niemcem
dzishy juz cale pulli bibliotecene byly za-
petnione Zyciorysami, vozbiorami dziel, krytycz-
nymi poglgdami, szkicami, broszurami ¢ t. p.
My — uderzmy sig w piersi — jestesmy czg-
stokrot obojetni na to, co nasze: do$é wspomnied
tylko, e o Moniuszce zaledwie dwa skromnych
rozmiaréw posiadamy dzietha. — O Chopinie

praez czas diuiszy jedynemi Erddtami wiado-

moser byly : Sikorskieqo wspomnienia Chopina
o {0 /

w bibliotece wavszawskiej 1849, Lisata dzielko
i ustep 2 autobiografji pani George Stnd.
Obecnie jestesmy jué w szczgsliwszem po-
lozewin. Zalklete to milczenie przerwal pierwsey
Stanistaw hr. Taornowski wydajge swoje  mi-
strzowshq prelekeye w majowym zeszycie 1871 r.
Przeglgdu polskiego. W dwa lata pdéiniej wka-
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cala sig obszernicjsza praca Szulca, zaczem po-
jawito sig dwutomowe dzielo M. Karasowslkieqo
najpradd po niemiecku « nastepnie . po polski.
O czedciowych poprzednio wydanych  szlzicach
teqo na polu literatury muzycanej wielce zastu-
Zoneqo ngia nie wspominam, gdyi takow: sq
Jud wjete dzielem, wlasnie bedgeem w mowie.

Praca ta  jest najbardziel wyczerpujac
biografje naszeqo mistrza, oparty na Zrédiach
najautentyczniejszych, bo na listach jego, o ile
sie takowe przechowaly.

Odezyt J. Tretiaka, Kleczyiskiego broszura
0 wykomywaniv dziel Chopina, kilka saczeqo-
low praechowanych w Cmeniarzu powgzlkowslim,
krdtlie risy biograficans w pismach peryodycz-
wijch, artykuly w Encyllopedyach —- oto WS-
stho co literatura polska o Chopinie posiada.
Pordwnujge to z obeych krajéw publikacyami

prackonamy sig, Ze mnicj w nas nii gdzie in-

dzicj 0 naszym wieszczu pisano.

Poziwolg  sobic  zestawié te  dziela  tylhko
o Chopinie @ wtworach jego, — z ktdremi sig
spotlead mialem sposobnosé, lub tei @ ktdrych
w niniejsze] pracy korzystalem :
Awdley Mme .: Chopin et ses oeuvres.
Barbedette IF.: Chopin essai de critique musicale.
Ehlert: Aus der Tonwelt. Str. 283—309.

R

Karasowski M.: Fryderyk Chopin — Zycie —
listy — dzieta 11. tomy (poprzednio w nie-
mieckim jezyku wydane).

Kleczyiiski: O wykonywaniv dziel Chopina.

La Mara: Musikalische Studienkopfe 1. Str.
199 — 258.

Lenz: Die grossen Pianofortevirtuosen.

Liszt: Fr. Chopin, przektad Faleikiego.

Niggli: Fr. Chopin’s Leben & Werke.

Schucht : Chopin und seine Werke.

Schumann : O Chopinie przeloiyl z niem. U. U.

Sikorski: Wspomnienie Chopina (bibl. warsz).

Szule: Fryd. Chopin @ wtwory jego muzyczne.

- Praygoda Chopina przeltl. zniemieckiego.

Tarnowski: Kilka stéw o Chopinie (przegl. pol.)

Tretiak Jozef: Slowo o Chopinie.

Wiele mniejszych lub obszerniejszych wzmia-
nel, fejletonowych -poréwnawczych lub korespon-
dencyjnych, — rozsianych po rozmaitych pismach,
dzielach, pamiginikach © zbiorach listéw, bym
tyllko wspomnial : Hisensteina, Fscudiera, Hei-
nego, Hillera, Kleczyiskiego, Mendelssohna, Mo-
schelesa, Weitemana, Wilczyiskiego @ innych.
Przedmowy dowydanych utworéw Chopina: Fon-
tany, Mikulego — oto w prayblizeniv wszystko,
co w nas ¢ w obczyinie o Chopinie napisano.

Nieskoiczenie Zatowaé naledy, Ze wspo-
mniane powyzej prace Sikorskieqo © Tarnowskie-
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go nie ukazaly sig w osobney odbitce; — a przeto

tez dla znacznej czgdci caytajgcej publicznodei

staty sig niedostepnems.

Zyjge obecnie zdala od Swiata artystyczne-
g0, nie stykajge si¢ od dawna z nikim, ktéry-
by mi z bezposrednich = Chopinem slosunkiw
mogl daé jakie wskazwli, nie mam zupelnie
pretensyi do wykrycia nieznanych dotqd szcze-
goléw z Zycia naszego wieszcza ; — w streszeze-
niw  podaé Zyciorys Chopina i zwigzly ocene
dziet jego, sposobem dla niemuzykaluych nawet
praystepryin, oto bylo zadanie odezylu tego, po-
taczonego = illustracyami fortepianowemi. Na
Zyczenia wieln  forme odezylu zachowalem, tu
i owdzie tylko rozszerzajoc tresé jego.

Seczestiwy bede, jedeli ksiaZeczka ta dozna
takicqo przyjecia, jakiem sig wygloszony ofezyt
cleszyl, a szczyt moich marzen i cel rzeczywi-
sty wmej pracy osiggne, jezeli potrafig zaznajo-
wed 2 Syeiem najszlachetniejszeqo 2 twdredw forte-
pianowych tam , gdzie z vozmailyeh powadéw
dzieta obszerniejsze lub czysto fachowe utrudnio-

wy maje praystep.

Pisalem w Tarnopolu 25. sierpnia 1884.
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Dtajac przed Wami w roli prelegenta, a
w roll tej po raz pierwszy przed szerszy pu-
blieznoscia, nie taje obawy, jaka mnie przej-
muje w o szezerem przeswiadezeniu o nie-
wprawnosei piora, nieudolnoscei wymowy i bra-
ku fizyeznej sily organu. Wezwany jednak
przez Szanowny Zarzad Tow. pedagogiczne-
2o do wygloszenia odezytu na rzeez budo-
wy bursy, nie moglem sie oprze¢ pokusie,
tym  praynajminiej sposobem chocéhy najdro-
buiejsze  dorzuci¢ ziarnko do tak szlache-
fnego przedsicwziecia; ezesé zas i milosé dla
naszego polskiego poety tonow, dla ftego
niezrownanego piewey bolu i milosei* po-
daly mi fresé niniejszego odezytu.
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W przekonaniu, ze pobudki te, w obec
wielu brakéw zjednaja mi poblazliwosé, kto-
rej tu tylekroé zkadinnad doznawalem, pray-
stepuje wprost do skreslenia zyciorysu Fry-
deryka Chopina.

Opowiadanie to musze jedynie wyprze-
dzi¢ wzmianka o ojcu, rodzinie i bliZszem
naszego mistrza otoczeniu.

Mikolaj Chopin, ojciec naszego barda,
urodzony w Nan¢y w roku 1770, przybyl
do Warszawy w roku 1787. Byl to czas
nadzwyczajnego ruchui ozywienia w polskiej
stolicy. Nadzieja swobody, widoki lepszej
przyszlosei, ufnosé w odtworzenie niezawi-
slego w Europie stanowiska podnosily pod
brzemieniem co dopiero przebytych klesk
upadajacego ducha narodu, a sejm cztero-
letni rzucil rozgoraczkowana Warszawe w
niewidziane dotad prady Zycia. Mlody nasz
przybysz tem wszystkiem rozeiekawiony, za-
intrygowany poezal sic predko obznajamiac
z jezykiem i obyezajami kraju, ktory mu
sie druga mial odtad staé ojezyzna. Widy-
wano go tez czesto na galeryi obrad sejmo-
wych. Zawiedzione jednak bolesnie nadzieje
Polski, czy tez oplakany stan narodu, kto-
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rego cierpienia glebokim zalem w sercu sie
jego odbijaly, dwa razy go do opuszeze-
nia Warszawy sklanialy; zawsze jednak cho-
roby zaskoczony, musial pozostaé. Toz cze-
sto pozniej mawial: ,,Probowalem dwa razy
do Kraneyi odjecha¢, a zachorowawszy o
malo zycia nie stracilem; widaé Ze przezna-
czenie chee, abym w Polsce pozostal na
zawsze. 1)

Przywigzal sie tez do swej nowej ojezy-
zny, ktorej bronige w czasie oblezenia Pragi,
jako setnik gwardyi narodowej hbytby nie-
chybnie zycie postradal, gdyby nie to, ze
go przed jej zdobyeiem inny oddzial zluzowal.

Pozostawszy juz w Polsce, po upadku
powstania, rozpoczal zawdod nauczyecielski.

»Uzlowiek z tak niepospolitem, jak on
wyksztalceniem — pisze Szule w biografii
naszego mistrza — ,,posiadajacy dokladna
znajomosé francuzkiego jezyka i jego litera-
tury. przytem uprzejmy, mily, w obejsciu
slodki musial niebawem znalesé odpowiednic
swym zdolnosciom umieszezenie *) «

1) Karasowski [. 14.
2) Szule str. 16.
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Toz go widzimy wkrotce w domu sta-

roseiny Laczynskiej; poiniej w Zelazowe;

Woli u hr. Skarbkow, jako guwernera hr.
Fryderyka Skarbka. W roku 1810 wezwany
do Warszawy celem objecia katedry profe-
sorskiej w Liceum, mianowany profesorem
w szkole wojskowej — applikacyjnej i w aka-

demji duchownej rzy katolickiej, utrzy-

mywal przez lat kilkanasdcie konwikt, w kto-
r'ym najznakomitszych rodzin mlodziez wy-
chowanie pobierafa.

Dosadnie skresla te postaé¢ Fryderyk
hr. Skarbek w swoich pamietnikach. . Nie
byl on* — slowa Skarbka — ,ani emigran-
otem, ani na pol wyswieconym ksiedzem,
jak woéwezas byli po wickszej czesci gu-
~wernerowie francuzey, ktorzy fak nienaro-
,dowy kierunek wychowania polskiej mdo-
wdaiezy ne

byl on przejety ani zasadami prze-
wsadnej wolnosei republikanskiej, ani udana

(&
bigoterya emigrantow francuzkich; nie byl

Htakze royalista - balwochwalezy czcia  dla
»fronu i oftarza przejetym, ale byl moralnym,
.poczciwym czlowickiem, ktory poswieci-
.wszy sie wychowaniu mlodziezy polskiej

»hie zakladal sobie nigdy tego, aby ja prze-

,ksztaleié na Francuzéow i wpaja¢ w nia
wzasady we Franeyi gorujace. Szanujac Po-
Hlakow 1 wdzieezny bedae ziemi i ludziom,
»miedzy ktérymi goscinne znalazl prayjecie
.1 odpowiedni sposob utrzymania zycia, wy-
.placal sie im szezerze z obowiazku wdzig-
,,cznosei, sumiennem ksztaleeniem ich po-
,tomkow na uzytecznyeh obywateli. Przez
,dtugoletni pobyt swéj w kraju naszym,
,przez stosunki przyjacielskie z domami pol-
,.skimi, a gléwnie przez oZenienie sie z Polka
& ztad przez zwiazki rodzinne. stal sie rze-
eaywiseie Polakiem:®)

Trudno mi tu zapomnie¢ o rezuliacie
poszukiwan Oskara Kolberga, ktory w Nancy
bedac usitowal déjéé poezatku rodziny Cho-
pina. Wykazuja one, jako ze Stanistawem
Leszezynskim, lub tez wkrotce po nim pray-
byli do Luneville Jan Kowalski i Szop, ro-
dem 7 Kalisza, a w roku 1740 oftworzyli
handel win pod firmg: ,.Ferrand et Chopin.*
Jednym z potomkow owego Szopa, Chopi-
nem zwanego, byl niewatpliwie nasz Fry-
deryk.*) Dowodzi to, iz protoplasta naszego
mistrza byl Polakiem.

3) Skarbek Fryder. hr. Pamictnik str. 9 1 10.
4) Keho muzyezne 1882 Nr. 17. Zbior wiadomosei i uzu-

pelnien dotyezaeyeh Zyeiai utworéw . Chopina praez M. A Szulea.
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Zona Mikolaja, a matka Fryderyka, Ju-
styna z Krzyzanowskich przedstawiang bhywa
jako wzor endt kobiecych: rodzenstwo zag
jego, skfadajace sie z trzech sidstr, odzna-
czato sie ujmujacemi serea i umystu zale-
tami. Starsze siostry: Ludwika i Izabella
probowaly sie szezesliwie w pismiennictwie,?)
najmlodsza zas Emilia, przewyiszajaca sio-
stry przedwezesnie rozwinietym rozumem
1 nad miary poetycznem usposobieniem, ro-
kowala wielkie na przyszlosé nadzieje. ,Sa-
»dzac z probek poetycznyech® — mowi Ka-
rasowski — .jakie zachowaly sie do chwili
~0beencj, Emilia Chopin mogla z czasem
~zajac tak swietne na niwie literaturry pol-
»skiej stanowisko, jakie zajal brat jej Fry-
~deryk w dziedzinie muzyki.«¢)

Dziewezynka mloda jednak umarla, a
oto jej ostatnic slowa wyrzeezone, kiedy
widziala rodzing w rozpaczy okolo swego
Smiertelnego foza zgromadzona:

5) Napisaly wspdlnie powies¢ klasom pracujageym po-
$wieeonq : ,,Pan Wojciech czyli wadr pracy i oszezedno$ei®, dwa
inna dzielka popularne, wydane drukiem, wymienia jeszeze W6j-
cicki w ,Cmentarzn powazkowskim® t. II. 122— 124.

6) Karasowski I. 21. str.

1
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Jak smutne na tej ziemi caleka przeznaczenie

Na to cierpi, by swoich pomnazal cierpienie. 7)

Uzestszymi gosémi Chopinow byli: Sa-
muel Linde, Aleks. W. Maciejowski, Fryde-
ryk hr. Skarbek, Kazimierz Brodzinski, Pa-
wel Jarocki, Antoni Barcinski (pozniej z Iza-
bella Chopin ozeniony), Zywny, Klsner i
wielu innych zastuzonyeh na polu literatury
lub sztuki mezéw, nie liczac juz dostojnych
przedstawicieli znakomitych rodzin polskich,
toby bowiem zawiodlo na zhyt szerokie pole
przekraczajace granice niniejszego odezytu.

Przechodze wiec do Fryderyka.

Franciszek Fryderyk Chopin urodzil sie
w Zelazowej Woli niedaleko Warszawy 1.
marca 1809 r. Z lat jego dziecinnych wspo-
minajg 0 niezmiernej wrazliwosei muzykal-
nej, ktora sie placzem objawiata. Chlopie-
ciem zdradzal szezegolniejszy talent i pociag
do muzyki, to tez go oddali rodzice w na-
uke Zywny'emu, wielkiemu dziel Bacha czei-
cielowi. Wiadomo, ze Chopin dla utworéw
tego mistrza do ostatka Zycia mial szcze-
golniejsza czesé i poszanowanie. Postepy
Jakiemi sie odznaczal, wkrétee go ulubieticem
calej Warszawy zrobily.

7) Cmentarz powazkowski I1. 16.




Juz jako 9-letni chlopaeczel, proszony
przez Niemeewicza, wystapil w koncereie To-
warzystwa dobroezynnosei.

Odtad rozrywano sobic formalnie ,,Frye-
ka, w najznakomitszyeh domach, ubiegano

sie o posiadanie go w swojem towarzystwie,
a Wielki ksiaze Konstanty lubujac sie w grze
i W improwizacyach chlopiecia, cuesto go
na swoje wzywal salony. A 7Ze nie prazez
swoich tylko byl ceniony, ale i przez obeych,
swiadezy ofiarowany mu w r. 1820 przez
slynna Catalani, zegarek z napisem: ,Ma-
dame Catalani & Frédérie Chopin, agé de
dix ans‘

Obracajac sie od dziecinstwa w pierw-
szorzednych salonach, pobierajac wychowa-
nic w kolezanstwie z kwiatem arystokraty-
cznej mlodziezy, przejad sic owa wytwornoseia
form, owa elegancya wykwintna obejseia,
owym komfortem w otoezeniu, co wszystko
poZniej w Paryzu tak wybitnie z pomiedzy
innyeh artystow go wyrdznialo.

Nie dawal si¢ jednak zepsué ani po-
chwalami, ani ubieganiem sic o swoje osobe.
Od dziecinstwa pracowal, a widzac niedo-
stateczna szerokosé swej reki do objecia po-
zyeyi deeymowych akordow, poezal klinkami
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sobie reke rozszerzaé. Nie dlugo to frwalo,
tendencye te atoli nader charakterystycznie
okresla Sikorski. ,Wytwornosé zmystu mu-
zycznego Chopina“ — moéwi on — ,w da-
Jznosci tej do daleko siegajacyeh akordow
.jasno sie okazuje; wiecej nizby mniemano,
przedstawiaja one niezmiernosé ducha prze-
,strzeft obejmujacego, wdzierajacego sie w nie-
~skonezonosé: wszystko to cechy dziel Cho-
pLBaE. ®)

Bardzo tez wezesnie obudzit sie we
Fryderykun talent tworezy, a Elsner objal
kierownictwo w nauce teoryi muzyeznej.
Gdy mu niekiedy zarzucano, ze Chopin sie
nie frzyma prawidel przyjetych, odpowiadal
zazwyezaj: . Dajeie mu pokdj; to prawda,
.40 on nie idzie droga zwyczajna, alez i ta-
Jent jego jest nadzwyezajny. Nie trzyma on
.si¢ metody utartej, alez on ma swoje wila-
.81a, 1 to jezeli sie nie myle stanowié¢ w nim
~bedzie oryginalnosé, jakiej dotyehczas nikt
»W fak wysokim stopniu nie posiada*.

Te ewangieliczna frafnosé wyroczni sta-
rego pedagoga my juz dzi$ w bujnem spel-
nienin uczuwamy i podziwiamy.

(Grudzien).
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0t6z jedynymi nauczycielami Chopina
byli Zywny i Blsner. Falszem jest, jak to
w Schillinga Encyklopedyi muzyeznej czyta-
my, iz Chopin byl uczniem Fielda; a czy,
i jak, i kiedy sie uczyl! u Kalkbrennera,
obaczymy poézniej. — Czem wiee Chopin byl
w swiccie muzykalnym i ezem sie stal po-
iniej dla potomnosei zawdziccza najwiccej
swej wilasnej pracy, a przedewszystkiem po-
teznemu swemu geniuszowi.

Innostronne zdolnosei Fryderyka byly
istotnic zdumiewajace. Jako uczen liceum
warszawskiego bywal wyszezegdlniany 1 na-
grodami odznaczany. Probki rymotworezego
taléntu zachowal nam Wojcicki w Cmenta-
rzu  powazkowskim. ?) DBystros¢ doweipu,
swoboda humoru nie opuszezaly go nigdy.
Znakomitym byl karykaturzysta. Gdy w r.
1824 w czasie wykladow historyi narodowej
posltyszal imiona: Laskonogi, Lokietek, Diu-
gosz 1 t. p. natychmiast charakterystyezne
postacie ze strony komicznej ujete, odtwarzal
oldwkiem. Nawet powazny rektor Samuel

9) Cment. pow. IL 16. podaje takze tresé komedyjki na-
pisanej na imieniny Ojca przez Fryderyka 14-letniegoi 11-lefni-
giostre Emilie p. t. Omyika czyli mniemany filut.

Linde nie uszed! humorystycznego olowka
mdodego karykaturzysty.

Jak nadzwyezajny posiadal talent dra-
matyezny, garrickowski dar zmieniania twa-
rzy. swiadeza z lat dziecinnyeh zeznania
Piaseckiego, z pozniejszych niezwykle wyrazy
podziwu 1 uznania pierwszorzednyeh arty-
stow dramatyeznych Paryza.

Miodym chlopcem wystepujac z nie-
zwyklem powodzeniem w przedstawieniach
domowyeh, ratowal przytomnoscia umystu
i dosadnoscia gry najrozpaczliwsze sytnacye:
darem improwizacyi cale seceny od upadku
ochranial. '%)

Dar ten improwizacyi secenicznej byl
moze tylko podowezas stabym przedblyskiem
tej potegi improwizatorskiej, ktora pdiniej
przyknwala stuchaczy, opanowywala i wiezila,

10) W r. 1828 juz po smierci Emilii, na teatrze domo-
wym u pani Pruszakowej, przedstawiono komedye I.. A. Dmu-
ssowskicoo wierszem pod n. Barbara Zapolska. Uezyl rél nie-
od/atowanej pamieei znakomity artysta Piasecki i sam w cza
sic przedstawienia suflowal. Fryderyk gral role Baltazara, szat-
nego ksigeia Ostrogskiego, amlodsza jego siostra Izabella, Ma-
ryne, powierniee hrabianki Barbary Zapolskiej. W seenic osta-
tniej aktn 1go, kiedy si¢ wita z Maryng: Fryderyk, ktéry liezge
na swoje pamieé byl prayleniwy do wyuczenia, po wypowiedze-
nin pierwszego powitania, zapomina roli. naprézno oglada si¢

na pomoe suflera. Tymezasem Piasecki zajety jego postacia
Ok
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wiodge zaczarowanych w nieznane im fan-
tastyczne krainy rozmarzonej duszy naszegc

1

poety. Oi tez szczesliwi, ktorzy styszeli Cho-
pina improwizujacego utrzymuja stanowezo,
7e utwory jego wydane slabem sa echem
y Jeg A 3
tylko owyeh improwizacyi, owych wielkich,
hezposrednich wieszezego natechnienia ema-
e
nacyi.
7 lat mfodzienezyeh zachowano nam
kilka opowiesei o tym darze charakteryzo-
i :

wania muzyka i improwizacyi.

ktéra zmienil nie do poznania i gra wyborna, zapomnial takzo
podawaé stowa. Chopin widzge sie opusiczonym przez niego,
nie traci prayfomnodel 1 zaczyna improwizowac. Siostra jego
czeka na ostatnio stowa roli, aby mu odpowiedzied, ale nada-
vemnie. Spostrzega sic wreszcie Piasccki, podaje mu wiersse
i skladnie kefezsy si¢ akt pierwszy. Calej lej migszaniny nic
smiarkowali stuchacze, bo Fryderyk gesta mina swoja, &mia-
lo$cia i stosowna improwizacys otumanil wazystkich. Byt w War-
szawie wtedy znakomity. artysta dram. francuski Hervé. Kiedy
na domowym teatrze grano francuska sztuke, Fryderyk wybral
te samg role, kidra grat sam Hervé. Ten fledzge fak are jego,
jak kazdy ruch, useisnal mlodzienca z zapalem 1 przyznal mu
znakomity talent artysfy dramatyeznego.

Dar zmieniania fizyognomii i ruchéw zachowal Chopin
na zawsze :

Kiedy Chopina odswiedzil w ParyZa 7 zaszezytnie
w éwiecie muzykalnym Jozef Nowakowski i prosil, aby

znal ze slawnym Lisztem i Pixigsem Fryderyk odzywa sie

niego: Poezekaj, pokaZe ei ich obn, ale kaidego z osobna!

[ w fej echwili praybiera postaé¢ najpracd

A

Otéz raz podezas wakaeyi (r. 1824)
L . . y
bedac w Obrowie, u jednego ze swoich zna-

jomyeh, zagrat Chopin przybydym tam kupcom

b

shozowym ,Majufesa¢. Zydzi w zapal wpro-

wadzeni zapominajy o interesie, poczynaja
skakaé, tanezyé — w konien udajy si¢ z pro-
$ha do whadciciela, by im na wkrotce majg-
ce sie odby¢ wesele tego grajka pozwolid
_bo on tak gra, jak rodowity zyd“.

[nng z czasow warszawskich przytocze.
Gdy pewnego razu, chlopey na pensyi be-
dacy, pod nieobecnosé ojea Chopina zaczell
swawoli¢é, ale tak, ze sobie juz nawet Bar-
cifiski, guwerner zakladu rady da¢ nie mogt
i nie umiad, przywolal ich wszystkich Fry-
deryk do fortepianu, zgasil swiece (zwykle
wieczorami bez $wiatla improwizowal) i po-
czal im opowiadaé straszng historye o roz-

jak Lisat; a nastepnie prredstawia Pixisa. Musiado byé podo-
biehstwo wielkie, kiedy nazajutrz w featrze Nowakowski, gdy
go chwilowo opuseil Chopin zbliza si¢ do siedzgeego przed so-
by i biorae go za Fryderyka udajgeego Pixisa, uderza po ra-
mienin i méwi: ,No! daj pokdj, tu juz nie udawaj!“ Zerwal
sig z gniewem nieznajomy, powitany zhyt poufale, — hyt to
bowiem sam Pixis. Na szezescie znalazd sie Chopin zaraz, kiory
te omylke wytlumaczyi, a nasz artysta pray przeprosinach po-
znal sie zarazem z tyui, do ktérego pragnat sie zblizy¢®. Cment.
pow. T. IL, 18 1 19 st
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bojnikach, ktorzy zrabowawszy dwor wiejski,
w lesie sie ukrywajo, tam skarby przecho-
wuja, w konen utrudzeni wsrod jasnej, cichej

nocy zasypiaja. Hlustrujac muzvka eldwne
o J A i o (7 ‘)

]
i

momenta, nietvlko uspokoil rozswawolonych
ale przeprowadziwszy przez wszystkie fazy
wrazen, na kofen razem z rozbojnikami
wszystkich ieh pousypial, a guwernera na
czele.

W pare o lat poiniej, gdy sie Chopin
rozlubowal w grze na organach, rozpoezal
pewnego dnia podezas Offertorium w koscicle
mistrzowskie swoje improwizacye. Wszystko
co zylo na chorze, obstapilo dokola natchnio-
nego wieszeza Ksigdz spiewa od olfa-

ale kioz go tam styszal? Nagle

wpada koscielny z wielkim halasem: _Na
-mifosé hoza co tez tu panstwo wyprawiacie?
~Ksiadz juz dwa razy intonowal: per omnia
»saecula, — chlopiec dzwoni a dzwoni, a
~WY gracie a gracie. Niechie to przecicz
~raz ustanie, bo starsza panna, ktéra mnie
Jtu przystata okrutnie sic gniewa*.

W tych to latach Chopin przepedzaiac
corocznic wakacye na wsi, jakotez podezas
swych czestych za miasto wycieczek, korzy-
sfal z kazdej sposobnosei, by poslyszeé pio-

B

senki i tance ludowe. Nieraz pod oknem
kavezmy stal nieporuszony tak dlugo, dopo-
kad nie przekonal sie, ze juz grajek smyczka
w dfon nie uchwyei.

Pieéh niezepsuta ludowa, taniec ludu,
nienalecialy przymieszka zadna, — oto, co
o0 najhardziej rozgrzewalo. To tez z tych
naiwnych, sielskich melodyi wytworzyl sobie
skarbiee niewyezerpany, z ktorego poiniej,
na obeej juz zyjac ziemi, najeudowniejsze na
Swiat Bozy rozsiewal klejnoty.

Trafnie tez ktos powiedzial, iz Chopin
dla tego jest Polakiem, Ze umial przyloiyé
ucho do ziemi rodzinnej, i wystuchawszy
ja, potrafil jej wszystkie skargi i szepty,
nadzieje i zale nichianskim powtdrzyé je-
zykiem. ')

Bo tez zaprawde on pierwszy wstuchal
sie w te nieznang melodye ludu, przejal sie
nia, wpoil ja w siebie, by ja potem swietla-
ng, rozpromieniona na podziw Swiatu calemu
okaza¢. On to pierwszy, ilez przedziwnego
czaru, ilez nadziemskiej poezyi wlal w pro-
sta nie wyszukang melodye mazurka lub
krakowiaka! On fo pierwszy butna, wesola

11) Tretiak J. Stowo o Chopinie.
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nute przyoblekd lekka sukienka idealnej prze-
zroczystosci, z poza ktorej z bezpraykladna
elegancya wychylaja sie znane nam sielskie
postacic. On to pierwszy potrafil smutne na-
sze, zawodzace melodye spoi¢ w  dziwnie
melancholiczne  nastroje, a nie dzikie roz-
dzwieki. On fo stworzyl owe czarujace, mu-
zykalne obrazki, owe miniatury tonowe,
w kidrych zda si¢ ponad cudowna naszej
polskiej ziemi przestrzenia — rozkwiecona,
roskoszna — slofice % poza chmury nihy Ize
splakaé zapragnie, — lub fez jakby ponad
te smutna, mogilami zasiana, a krayzow
grobowych drogozkazami poprzezynany zie-
mice, niebo zesla¢ mialo upragniony blogiej
nadziei jasniejaey promien. On to ideie dzi-
wng potega tondw zespala zawsze lze z u-
smiechem, bl z pociechy, tesknote z nadzicja!
On to pierwszy, i jeden, jedyny Ze sie z po-
eta wyraze:
»Itodzinng pienia wyspowiadal duszg!* 12)

Slusznie mowi wielki mistrz tonu i slo-
wa, Robert Schumann, acz Niemiee: ,To co
»Chopina przedewszystkiem wyroznia, i co
»W nim nas najbardziej zajmuje, to silna,
~Wybitna narodowosé mianowicie polska.

12) Jablonski: Gwido.

e e
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.A gdy ona teraz w czarnej zaloby chodzi
~odziezy, tem silniej nas pociaga w glebo-
,kiego mistrza muzyee. Szezesliwy, %Ze mu
~beutralne Niemecy zaraz w pierwszej chwili
»zbytnio nie przyklasnely, i ze geniusz jego
Luniosl go do stolicy swiata, gdzie swobo-
~dnie tworzy¢ i gniewaé si¢ moze. Przypi-
suje w dalszym foku muzyce Chopina nie-
slychanie potezny wplyw na dzialalnosé na-
rodu, ktory sie jego piesniami przejmuje

i kotficzy stowy: . Dzieta Chopina to ukryte

o
3

~pod kwiatami armaty!* %)

Wszystkie tez kreacye Chopina, mniej-

suzych eczy wickszyeh rozmiarow, noszy to
i

wybitne znamie polskosel, ten niezatarty st
gmat szlachetnego narodu, ktéremu zda sie,
Opatrznosé przeznaczyta droge bezgranicznych
poswiecen, a ktorego karty dziejowe swiad-
cza 0 wielkiej milosei 1 o wielkim bolu. . . .
Lecz nie wyprzedzajmy watku.
Nadzwyczajny dar improwizacyi i wy-
bitny talent kompozytorski Fryderyka, wply-
nety naturalnie na rodzicow w wyborze
dalszych studyow. Watla jednak budowa,
chociaz bez zadnych chorowityeh objawow,

13) Schumann, Gesammelte Schriften 1. 279 str.
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niepokoila, zatrwazala rodzicow: toz gdy le-
karze siostrze KFryderyka, Lmilii polecili wy-
jazd do wod Reinerz zwanych wziela matke
takze i jedynaka swojego. O wycicczee tej
kapielowej wspominam jedynie, by okazad te
peina szlachetnosei, poswiecenia, uroczy indy-

widualnosé Fryderyka. Zdarzylo sie bowiem,
ze pewnabardzo biedna wdowa umarta, zosta-
wiajac kilkoro sierot w najstraszniejszej nedzy.
Chopin w tej chwili z wlasnego popedu urza-
dza na dochod nicszezesliwyeh koncert, ktory
naturalnie zapobiegl gwaltownym nedzarzy
potrzebom. To wspdlezucie z bieda bliznich,
a tem bardziej z niedola wspolrodakéw, po-
rostalo na zawsze w duszy Chopina jako
jedna z najpickniejszych stron charakteru.
Rok 1828 podal Fryderykowi sposo-
bnoéé wyjazdu chwilowego za granice War-
szawy. Humboldt zarzadzajac zjazd natura-
listow w Berlinie, zaprosil nan takze i Ja-
rockiego z Warszawy: jemu tez rodzice Fry-
deryka pod opieke oddali. W Berlinie po raz
pierwszy slyszal wielkie opery Spontiniego,
Cimarosy, a zachwycalo go oratoryum Haen-
dla. Zjazd uezonych weale go nie zajmuwad,
chwilowo tylko dostarczal mu materyalu do
ulubionych karykatur. Powagom artystycz-
nym jeszeze nie miad odwagi przedstawiac sie.

27 —

W tym to czasie—idac za Szulecem—za-
znajomil sie blizej z ksigeiem Antonim Ra-
dziwillem, znawea i milosnikiem muzyki —
autorem muzyki do Fausta Goethego. Nalezy
mi tu sprostowaé blad, w jaki najpierwej
Liszt ezytajaca publicznosé wprowadzil, twier-
dzae, iz ksigze swoim kosztem Fryderyka
ksztaleil, w podroz wysylal i w Paryzn pé-
iniej go zapomagal. Te bezpodstawne a ble-
dne domysly zbil dostatecznie Karasowski,
a nastepnie Szule ') i Niggli; Trio zas po-
$wiccone ksieciu, bylo jedynie wyrazem u-
szanowania 1 przychylnej zyczliwosei dla
ksiecia — artysty.

W drodze do Poznania, gdzie wilasnic
ksiceia mial odwiedzié, byl Fryderyk przed-
miotem ogolnych adoracyi calej rodziny poczt-
haltera, ktorej improwizowal w salce -pa-
sazerskiej. — Corki obsypaly go cuokrami
i ciastami a gospodarz rozrzewniony dzie-
kowal mu biblijnie: ,Teraz Panie blogo be-
»dzie mi umiera¢, bom slyszal Chopina, pol-
.skiego wirtuoza*.

W roku 1829 odbyl Fryderyk pierwsza
podroz artystyczna do Wiednia. Listy z tej

14) Echo muzyczne 1850 Nr. 18.
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wyecieezki pelne zywego humoru, podnieco-
nego zycia swiadeza z jednej strony o silnej
milosci  pamiatek ojezystyeh, gdy opisuje
Krakow i wycieczki w okolice jego, — z dru-
giej strony o skromnosei nieudanej, ohok
juz jasno promieniejicej jego aureoli po-
srod - polhozkow  wiedenskich. Oto co pisze
8. sierpnia 1829 r.

~Nie wiem co to jest, ale Niemey mi
wsi¢ dziwuja, a ja sio im dziwie, Ze oni sie
~maja ezemu dziwic.“

Wystapil f1. sierpnia na deskach opery
cesarskiej w tak zwanej akademii muzycznej;
dzienniki jednoglosnie zachwyealy sie nowym
artysta. Gazeta 6wezesna ,Sammler+ referuje:
~PoznalisSmy w panu Chopinie jednego z naj-
~enakomitszych fortepianistow pelnego deli-
~katnosei i najglebszego ueczucia®.

Utwory i improwizacye na temata pol-
skie caly Wieden podbily. I stal sie Chopin
tu bozyszezem wiedenskich salonéw, rozry-
wano go sobie tak, jak przedtem w Warsza-
wie. ,Dzis* -— pisze Chopin 13. sierpnia,
~poznatem hr. Lichnowsky'ego (najlepszego
Sprzyjaciela Beethovena), nie mogd mi¢ do-
»8y¢ nachwali¢. Glos powszechny utrzymuje,
~Zem sie tutejszej noblessie podobal. Schwar-

Jzenbergowie, Wrbny i f.p., nadzwyczaj
~chwalili delikatnosé i elegancye gry mojej;
~dowodem tego hr. Dietrichstein, co byl
,u mnie na scenie. — Pani Lichnowska
]

i‘\v;!

. cieszy sie nieskonezenie, iz w pray-
,sely wtorek dam drugi kongcert.

7
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Swiat artystyezny rowniez sie unosid

o]l iy e
nad gra Chopina.

,Uzerny duzo mi komi-
,plementow nagadal® — pisze Fryderyk —
»Schuppanzigh 1 Gyrowetz takze“. '?)

Drugi koncert swietniej sie jeszoze po-

wiodl niz pierwszy.

»Uczonych i ezulych
Jujatem* — pisze Fryderyk — .Czerny
,czulszy, anizeli wszystkie jego kompozyeye.
Jedyny zarzut, jezeli to zarzutem nazwaé
mozna, wyjmuje rowniez z listu z dnia 12,
sierpnia: ,,Powszechny glos jednakie jest,
ze za stabo gralem, a raczej za delikatnie
odla  przyzwyezajonych do fluczenia forte-
,pianu tutejszych arfystow* — a ezytamy
dalej — ,,wole to, nizeli gdyby powiedziano,
48 gram 7za mocno‘.

15) Czerny Karol pedagog muzyczny, auntor studyow
fortepianowyeh i wielu utworéw  salonowo -wirtnozowskich. tIé-
maez dziela Reiehy Compositionslehre nr. 1791 ¢ 1857, Gyro-
wetz Wojeieeh jeden z najplodniejsayeh kompozytordw w 1o-
dzaju Haydna, ur. 1763 F 1850, Schuppanzigh, jeden z eztonkéw

kwartetu }‘“T‘!Q":"' Ef;;suu'u‘l'\\n‘\uil‘}:-) ur. 15%6 7 1830
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7 Wiednia wyjechal do Pragi, gdzie
u Pixisa ') dyrektora konserwatoryum po-
znal Klengla '7) przybylego z Drezna, zazna-
jomil sie serdeeznie z czeskim uezonym i po-
eta. Hankg, a po paradniowym pobycie, na
Cieplice 1 Drezno, steskniony powréeil do
Warszawy.

Listy Chopina z tyeh czaséw swiadezy
0 nabyeiu pewnej samowiedzy swej artysty-
eznej wartosei, o wesolem usposobieniu, o
swobodzie umyslu, o dobrem ze wszech
miar zdrowiu.

W ogoéle przyzwyeczail sie Swiat za prze-
wodem Liszta widzie¢ w Chopinie rozstro-
jonego, schorzalego, od lat dziecinnych sla-
bowitego czlowieka: — z tego przeswiad-
czenia urosly mawet pewne bledne oceny
dziel jego jako plodow zdenerwowanej na-
tury, chorobliwej fantazyi, i t. p.

.54 to wszystko czule. poetycznie brzmia-
»Ce Irazesy* — mdéwi Karasowski, odno-
szac te wyrazy do wybujalych i kwieci-

J

16) Pixis Fryd. Urth. brat starszy Jana Piotra, o ktérym
poprzednio byla mowa, znakomity skraypek sckoty Viottiego
e e G 1842

17) Klengel August, nozen Clewenti'ego, autor wielu n-
tworéw ua organy ur. 1783 + 1852.

O

stych elukubracyi Liszta — ,.ale frazesy tylko,
,mianowicie w owej epoce iycia najzupel-
..niej niezgodne z prawda.”

Méwiae o chorobie, slabosei nerwowej
Chopina, o jego drazliwosei i t. d. nalezy to
wszystko odniesé do pobytu jego w Paryiu,
adzie jak to zobaczymy, c¢horoba po pewnym
iilp.l’_ywie ezasu dopiero, poczela sie rozwijac.

,,0 cztery lata medrszy,” jak sam pisze,
rzueil sie Fryderyk, powréciwszy do War-
szawy, z caly energia do prac kompozytor-
skich : zaczete utwory wykonezal, nowe szki-
cowal. Przygotowywal sie on do swiciej
podrézy, majac jeszeze na celu dalsze ksztad-
cenie sie pod wiloskiem niebem: w ojezy-
7nie wielkiego, pieknego spiewu.

Pod te pore zajrzaly szezesliwie dwie
potegi $wiatowe w muzyce: Henrietta Son-
tag'®) i Nicolo Paganini. Z listow Chopina
pisywanych do najdrozszego przyjaciela, Ty-
tusa Wojciechowskiego, wyczytujemy wzmian-
ki zachwytu, entuzyazmu. Te dwie osobi-
stosel tem stanowezej i na dalszy Frydery-
ka kierunek wplynely.

18) Henvietta Sontag ur. 1806 r. znakomita Spiewaczka,
zam¢zna z hrabig Rossim, cata niemal Hurope spiewajic obje-
chata. Umarda w Mexyka 185% r.
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Z dopiero co wspomuianej koresponden-
cyi, obejmujgcej rok 1829 -30, dowiadujemy
sl nierownie wiecej jeszeze.

Dotychezas widzielismy w Chopinie chlop-
ca, a nastepnie mlodzienca zywego. pelnego
humoru i doweipu, w zabawach ustuznego —
(ilez to razy w kélkach znajomych do tatfica
grywal!) — oddanego z calym spokojem serca
1 umystu swoboda pracom fortepianowym
1 kompozyeyi. — Dotad nie kochal jeszeze!...
Ten raj szezeseia jeszeze mu byl nieznany, —
obey, — a trzeha bylo wen wstapié, by od-
czuc¢ stodyeze i goryveze, roskosze i cierpie-
nia, nadzieje i tesknice milogei — a milosei

takiej, jaka tylko -gorace, namietne artystow

¥

[

serca kochaé potrafia. Trzeba bylo przesta-

pi¢ prog raju, u ktérego wrot stoi wieeznie
Duch -stroz; a jak nie wielu wybranym swym

i

ulubiciicom diugo fam roskoszowaé pozwa-
lal. . W zyciu Chopina chwila ta byla chwila
poludnia: slonce szezescia jego stanawszy

u zenitu, odtad ku zachodowi chylié sie po-

czyna. W r. 1809 urodzony, w r. 1329
kocha po raz pierwszy, czyz wieec nie naj-
szozesliwszy? — a w r. 1849 umiera — a
umiera przedwezesnie kfo wie, czy nie z po-
wodow drugiej fatalnej milosei.....

ey

By skreslié stan duszy naszego mistrza,
owe niepokoje i roskosze, tesknoty i pragnie-
nia, owe smutku i radosei szaly — wprost
7 listow do Tytusa pisanych korzystaé bede.

W liseie z 3. pazdziernika 1829 r. pi-
sze Chopin z Warszawy, Ze wkrotce do Wie-

dnia wyjedzie, a usuwajac podejrzenie, ja-
koby go tam kfos. przedtem mu nie obojetny
pociagal, dodaje: ,ja juz na moje nicszeze-
.Scie moze mam moj ideal, ktoremu wiernie,
,hie méwiace z nim, juz pol-roku sluze, ktory
mi sie $ni po nocach, na ktorego pamia-
. tke skomponowalem Adagio do mojego kon-
certu (K-moll), ktory inspirowal tego walca
,,dzis rano, -co ci posylam®.... a dalej cayta-
my: aNie uwierzysz, jak ‘dla mnie terwz
wWarszawa smutna‘

.0 jakze to praykro nie modz przyjsé
~do kogo, podzielié sie z nim smutkiem, ra-
Ldoseias jak to niegodziwie, kiedy cos$ ciezy
.,ha sercu, a niema gdzie giezaru zlozyé?:...

Komuz jest obecem owo uezucie smu-
tiku i tesknoty. zadumy i smetnyeh marzen,
ktore na milosei fonie wschodza, a ktoz jest,
lto sie w nich nie lubowal, nie roskoszowad
wtedy. gdy kochal? Oto, co Chopin poety-

L]
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czniej a gwaltowniej kochajac, 17. kwietnia
1830 pisze :

LRadbym odrzueil trujace mi wesolosé
,,mysli, ale pomimo wszystkiego, roskosz
ezuje z niemi sie piescié...., sam nie wiem
»ezego mi brak<.. a dalej: ,Ilez to ra-
.6y biore ja noe za dzen, a dzieh za noc;
olez razy zyje we sSnie, a spic w dzien,
gorzej jakbym spal, bo zawsze jednakowo
et A widzae sie biednym, potrzebu-
jaeym serca do zwierzenia, do spowiedzi, a
to serca tylko przyjaciela, jakze rzewnie,
blagalnie a serdecznie kotiezy fen list do Ty-
tusa, powiernika mysli swych i uezudé:

,Prosze Cie kochaj mnie!*

W lideie =z 15. maja 1830 r. okresla
Fryderyk charakter wspomunianego ,.Adagio*
koncertu 1i-moll:

,Adagio* — pisze — ,.jest wtonie K-dur;
.charakter jego romansowy, spokojny, me-
Llancholiezny; — powinno czynié wraze-
.nie milego spojrzenia w  miejsce, gdazie
,stawa tysiace lubych przypomnien na my-
Sl Jest to jakied dumanie podezas picknej,
,Wiosennej nocy, oswietlonej ksiezycem. Dla
tego tez akompaniament skrzypeowy jest
& sordynkami. Moze to hedzie zle, ale cze-

S e

pmu sie wstydzié, ile pisaé pomimo swej
»wiedzy ? skutek dopiero blad okaze. W tem
nrapewne miarkujesz wilasciwosé moja do
pezynienia gle pomimo woli. Tak tez pomi-
»Mo woli przez oczy wlazlo mi cos do serca
»1 cisnie, chociaz si¢ tem lubuje i pieszeze.

W miare jak sie czas zblizal, w ktérym
mial Chopin wyjechaé, coraz wiccej zal, smu-
fek go owlada, niepokdj trwozy, tesknota
sic wzmaga, szal, jak sam to nazywa,
opanowuje go.

Powiadam Ci* pisze 4. wrzesnia 1230
<Ze juz mie szaly mnapadaja  mocniejsze',
wjak zwykle.  Jeszeze siedze, — nie mam
~dos¢ sily do wybrania dnia na wyjazd.
.Mysle, ze opuszezam Warszawe po to, ze-
»bym nigdy juz nie wrécil do domu; mysle

ze jade umrzeé:; a jak to przykro by¢
~musi umiera¢ gdzieindziej, pomiedzy obey-
,mi! Jak mi to okropnie bedzie widzieé za-
.miast rodziny, zimnego doktora albo naje-
~tego stuge przy loiu Smiertelnem! Wierzaj
.mi, ze nieraz poszedlbym szukaé pray To-
..bie spokojnosei: leez poniewaz to byé nie
~moze, wychodze z domu, ide na ulice, te-
~sknie i wracam do domu, — po eo? —
,po to, zeby znowu tesknié!

3
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W dalszym eciagn tego listu przedklada
plan swojej podrozy w ozywionym nieco
tonie: ,,Nie zawsze ezlowiek szezesliwy, moze
Stylko kilka chwil w zyciu przeznaczonych
nu jest, wiee czemuz odrywaé sie jeszeze
., od tych zludzen, ktore i tak dlugo trwadé
,»nie moga ? «

Jak wyzej juz wspommialem, Fryderyk
uzywal pobytu teraZniejszego w Warszawie
glownie na wykonezenie zaczetych, a tworze-
nie dziel nowyeh. Ideal jego mnie szezedzil
mu natehnienia, fantazya bujna formy naj-
picknicjsze podsuwala, czas zblizajacy sie od-
jazdunaglil, — toz powstawaly areydziela my-
sli Chopinowskiej. — Ofo, co ezytamy w liseie
z. 8. wrzesuia 1830 v. .. ... . .ja jestem
~panem mysli mojej i nie dam sie jej porzu-
.ci¢ tak, jak sie daja opuszezaé drzewa
.tej zieleni, ceo im ceche wesolodei 1 Zycia
»hnadaje . . .. I w zimie nawet bedzie u mnie
ziclono. Zielono w glowie; ale dalibog! za
~to w sercu najwickszy upal. wiee nie ma
»8i¢ czemu dziwié, Ze taka wegetacya!®. ..

We wrzesnin dnia 22, piszac o
osobliwosciach zycia artystyceznego w War-
szawie dodaje: ,,.Szkoda, ze w taki dzien
mywypadlo mi pisaé, w ktorym mysli do ku-
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,py zebraé nie moge. Jak si¢c nad soba za-
,,stanowie, tak mi sie zal robi, Ze jakos przy-
Htomnosé umysfu ezesto trace. Jezeli CoS
smam przed oczyma, ¢o mie zajmuje, moga
,mie i konie roziratowacé. O malo nie mia-

Slem tego przypadku onegdaj na ulicy. U-
derzony jednem niespodzianem Idealn mo-
Jjego spojrzeniem w kosciele, wlasnie w chwi-
Lijakiegos lubego odretwienia, natychmiast
,wybieglem na ulice i kwadrans nie wiedzia-
sem, co sie ze mna stalo. Taki czasem
,waryat ze mnie, Ze ai strach.“

Milosé ta rozpoetyzowanego entuzyasty
spowodowala fez znaczne opdznienie wyja-
zdu 7z Warszawy.

Po trzech danych koncertach, z ktorych
Konstancya

Gtadkowska ,,biafo z rozami na glowie do

w ostatnim ideal jego

yiwarzy przeslicznie ubrana, arye ,,0 quante
Hlagrime per Te versai® odspiewata, tak jak
,hie jeszeze zdecydowal sie w koneu Cho-
pin opusei¢  Warszawe. Zognany blogosla-
wienstwy 1 lzami rodziny i przyjaciol, z u-
pominkiem na paleu od swojej Konstancyi
wyruszyl w droge 2. lisfopada 1830 r.

Do Woli pod Warszawa uroezyscie
odprowadzony i tamze uezczony — kanta-
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ta, wykonang pod kierownictwem mistrza
swego, Elsnera, otrzymal w czasie pozegnal-
nej biesiady na pamigtke puhar srebrny, na-
pelniony ziemia rodzinna. Ze Yzami dar ten
przyjal — moze przeczuwal, Ze ziemi tej,
ktorej czgstke z soba unosil, wiecej juz nie
obaczy ; a jak ja kochal, te ziemie rodzin-
na, — tu juz wspomne o tem — dowodzi
to, Zze krotko przed smierciy kazal sie ty
ziemig polska, — pierwsza na sen wieezny
przysypaé !

Po parudniowym w Kaliszu pobyeie,
gdzie si¢ mimo usilnyeh mnalegan do kon-
certu nakloni¢ nie dal, wyruszyl z Tytusem
Wojciechowskim na Wroctaw, Drezno i Pra-
ge do Wiednia.

W Wroclawiu, na prosbe Schnabla, ka-
pelmistrza katedralnego, a przyjaciela Elsnera
dal sie Chopin stysze¢ na koncercie w re-
sursie, gdzie mial gra¢ pewien Niemezyk,
Hellwig, traktujacy Chopina z razu nieco
lekcewazaco, — poslyszawszy go jednak w cza-
sie proby, stchorzyl i znikt z sali bez &ladu.
Jak wszedzie, fak i tu stal sie Fryderyk ulu-
biencem ogolu. W Dreznie mimo zachecer :
»Lapano mnie wszedzie jak psa® méwi w je-
dnym liscie - publicznie nie gral, pamie-
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tny chlodnego przyjecia w czasie swej pier-
wszej tamze bytnodei. Powzigwszy kilka ar-
tystycznych znajomosei, zaopatrzony w roz-
maite listy od oséb wysoko w sferach to-
warzyskich postawionych do krélowej ()hf)j-
ga Syeylii i t. p. ndal si¢ na Prage do W1(,3-
dnia, zkad dalej sie mial wybra¢ w podroz
do Wioch.

W poczatkowej korespondencyi z Wie-
dnia przebija sie jeszeze 6w dawny, wesoly
humor.... ale juz nie brak i skargi na za-
sste w stosunkach zmiany , na trudnosci
w urzadzeniu koncertu, w wydawnictwie
kompozyeyi i t.p. Praykrosci te jednak, po-
tegowane tesknota do rodziny, do drogiej
Konstaneyi, byly zaledwo stabym wstepem
tych strasznych cierpien i katuszy, tych tor-
fur moralnych i udreczen, jakie nastgpnie
przez pol roku z géra mialy skolatanym
Fryderyka szarpa¢ umystem.

Powstanie listopadowe pozbawilo go przy-
jaciela i towarzysza podrozy, Tytusa Woj-
ciechowskiego, kiéry na pierwsza o rucha-
wee  wiadomosé, niezwlocznie w o szeregl
obronne pospieszyl..... puseil si¢ za nim po-
czty i Fryderyk — ale nie dopedziwszy go
powrécil do Wiednia, gdzie juz na nalega-
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nia i prosby listowne rodzicow, pozostal nie-
zadowolony — niespokojny — teskniacy, cza-
sami szalony.

W liscie do przyjacicla swego Jana Ma-
tuszynskiego pisze w dzien Bozego Naro-
dzenia :

»Gdyby nie to, ze moze teraz bylbym
»ojeu ciezarem, natychmiast hym wrécil. —
,,Przeklinam chwile wyjazdu

A dalej niespokojny o swoja Konstancye :

,,Uzy nie chorowano ? moze przestrach....
,»0h0 miechaj Bog hbroni mojej prayezyny!
.Uspokoj, powiedz, #e pdki sil starczy.....
»%e do Smierci.... ze po $mierci jeszeze moj
»popiol bedzie sie slat pod nogil«..

Nagle niespokoj przechodzi w rodzaj
niewiary, podejrzenia — a w konsekwencyi
i zazdrosei. ,,Ach“ pisze — ,,wlosy sobie wy-
»rywam, kiedy wspomne, Ze moga o mnie
mzapomnied ... Ze mnie dzi$ Otello !+

Nie wiele z tej pory listéw pozostalo,
lecz i w tych niewielu czuje sie te okropne
szamotania, te krwawo przebywana walke
Fryderyka. 7 caly otwartoscia wynurza sie
przed przyjaciolmi, wlasnemu by ulzyé ser-
ou; spokojnie za$ pisze do rodzicow, by im
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zaoszezedzié niepokoju i zgryzoty. Oto Swiezy
wyjatek z listu do prayjaciela:

Wlyé, — umrzeé, — dzis mi wszystko
Jjedno sie zdaje!* -- a dalej: .. Rodzicom po-
,wiedz, ze mi niczego nie brak, Ze si¢ ba-

,wie paradnie. ze nigdy sam nie jestem.”
[ znowu: Ty idziesz na wojne; czemuz nie
Lmoge hyé z wami, czemuz nie moge byé

,,cho¢ doboszem?....

Obok tylu cierpkich wynurzef, znacho-
dzimy tu i owdzie bardzo ftrafne o wspol-
czesnych arstystach i dowcipne uwagi. Tak
n. p. pisze Fryderyk o Thalbergu: ,,Thal-
Jberg tego gra, ale nie moj czlowiek. Miod-
.szy odemnie, damom sie podoba; z Muetty
,potpourri robi, forte i piano pedalem, nie
.reka oddaje. decymy bierze, jak ja oktawy,
.ma brylantowe guziki od koszulek.*

W listach do rodziny zachowuje zawsze
ton lzejszy, do EKlsnera pisuje w sprawach
muzykalnych. Poznal w Wiednin Hummla
ojea i syna, ktory to ostatni go portretowal,
dalej Slawika, mlodego a przedwezesnie
smarlego skrzypka, ktoremu $wietniejsza od
Paganiniego rokowal przyszlosé, nawiazal
rozmaite sSwieze stosunki artystyezne ; — z kon-
certem jednak wystapil przy samym az kon-
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cu. W zaduym atoli liscie o koncercie wzmian-
ki nie ma.

Porzuciwszy z powodu rewolucyjnych
rozruchow mysl podrézy do Wiloch, wyje-
chal dopiero w polowie lipea 1831 roku do
Paryza.

W Monachium po drodze dal jeden kon-
cert — ostatni to na germanskiej ziemi —
a serdecznie przyjmowany i zegnany ruszyd
dalej w podroz.

W Stuttgardzie doszla go wiadomosé
o wzigciu Warszawy. Jak okropnie wiedé ta
zlowroga na’ umysl jego oddzialala, w jak
gwaltowne popad! rozdraznienie, w jak sza-
lona rozpacsz, w jaka zlosé goraczkowa, w jak
hezgraniczne zwatpienic, w koticu w jak stra-
szny stan bezezueia, jakby monomanii — a
Tarnowskiego uZywajac wyrazu — wprost
oglupienia, to wszystko wyezytujemy w dzien-
niezku jego, za ktérego wskazéwks Stani-
slaw hr. Tarnowski cudowny obrazek psy-
chologiezny o Chopinie skreslil.

Widzimy w nim, jak sobie biedny Fry-
deryk wmysli przedstawia przedmiesecia zni-
szezone 1 spalone, przyjaciol swoich najle-
pszyeh, poleglych lub uwiezionyeh, ludsi
najwyzszej zaslugi pognebionych, a ludzi
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zlej woli i niegodnych na szezeblach najwy z-
szych podniesienia. — Formalny prze wrot
dwiata! — Do Boga sie wiee odzywa — do
fej wszechpoteznej istoty: — O Boze! jestes
Ty?¢ — i w zupelnem zapomnieniu, W z2w#t-
pieniu posunietem do ostatecznosei, bluzni
Bogu, wroga w Nim uwazajac swojego narodu.

Dalej zwraca si¢ do swoich krwig 1ser-
cem najblizszych:, M6j biedny Ojeze! Moj poczci-
,,wiec moze glodny ? moZe maftce nie ma za co
,chleba kupié? Moze siostry moje ulegly wscie-
klosei rozhukanego zoldactwa :

W tym strasznym rozstroju, jakby w wi-
dzeniach wszystko mu si¢ juz w najgorszem
Swietle przedstawia; grob siostry sponiewie-
rany, Konstancye swa widzi w rekach nieprzy-
jaciol — jednem slowem, szalony od strasznych
rozgoraczkowanej fantazyi widziadel, odczuwa
swoje bezsilnosé. Oto co pisze: ,A ja tu
,bezezynny, a ja tu z golemi rekami! cza-
osem tylko stekam, boleje i na fortepianie
srozpaczam ! — Boze! wzrusz ziemig, niech
spochlonie ludzi tego wieku, niech najsroz-
»sze meczarnie dreeza Francuzow, ze nam
,W pomoc nie przysazli!‘

Pod temi to wrazeniami w Stuttgardzie
powstala owa charakterystyczna Etiuda, ni-
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by burza gnana op. 10. Nr. 12., a prawdo-
podobnie i pokrewna jej takze © moll op. 25.
Nr. 12 jak rowniez preludium op. 28. Nr. 24.

Wszystkie te utwory goraczkowe, roz-
paczliwe , a wielkie i heroiczne! Jakie od-
mienne od innych w tymze czasie powsta-
tych jak n. p praygrywka op. 28. Nr. 2. -
a powiedziathym i Nr. 4. Przebijaja w nich
dzwiekijakby manii melancholieznej, bezmysl-

nej, przewiercajacej mozg i serce do Zywe-
go, pelne glebokiego bolu bez promienia
Jasniejszego- nadziei.

Wielu w dzienniczku, zawartym bolesei,
rozpaczy, bluznierstwa wyrazom nie dziwmy
sig, bo¢ straszne i to, ¢co sie z biednym Fry-
derykiem dziato, — skoro Iza byla mu naj-
wyzszem, spragnionem dobrodziejstwem. Prze-
gladajac dalej slowa dzienniczka, przez St.
hr. Tarnowskiego podane. mrowie formalnic
przechodzi czlowieka — z jakiem to upodo-
baniem lubuje si¢ Frydoryk w stawianiu sie
na rowni z trupem: ,,A oz trup gorszego
podemnie? — pisze, —caly paralele miedzy
soby a trupem przeprowadzaj a 7 ja-
ka to wyrafinowany lubicznoseia roskoszuje
sobie w tem zestawieniu, a z jaka drobia-
zgowoseiy i subtelnoseia prawdziwie szekspi-

rowska; — az w koilen lza, upragniona lza
w pomoc mu przybywa i juz smutek
straszny  zstepuje  na micjsce bezmysinego
obledu: ,,Sam. ... sam* — pisze Jnie da
,,sie moja biedota opisaé — ledwie ja czucie
eniesé zdofa !«

Dzieki Bogu stan ten okropny trwal nie
dlugo. Wiadomogdei o rodzinie uspokajajace
powoli przywrdeily mu dawny stan normalny,
tesknoty spokojnej, marzacego usposobienia.
Wyjechal tedy ze Stuttgardu i zkoncem wrze-
$nia 1831, praybyl do Paryiza, majac pasport
wizowany: ,,passant par Paris a4 Londres.”
Istotna ironja losu! Pdiniej tez czesto, po
dluzszyeh latach pobytu w Paryzu mawial iro-
niczeie : ,, Wszakze tu jestem tylko w prze-
sleddzie:s

Nim jednak za Fryderykiem -w $lad
do Paryza podaze, nicch mi bedzie wolno
w krotkosei zestawié prace *do tego czasu
powstale. W Warszawie jeszeze napisal Ron-
deau op. 1. polonesy posmiertnie wydane
jako: op. 71, 72, 13, (r. 1825), nastepniec Wary-
acye op. 2. Rondeau a la mazur op.5, Trio
op. 8, wicksza czesé Etiud op. 10, pierwszy
wiazanke mazuréw, krakowiaki op. 14, Fan-
tazye na temata narodowe, obydwa koncerty.




Wszystkie te utwory obok charaktery-
stycznej rzewnosci, obok pewnej rozmarzonej
tesknoty Chopinowi wlasciwej zdradzaja 6w
jeszeze jasny poglad na $wiat, owo nie szar-
pane jeszeze cierpieniem serce, 6w jeszeze
pogodny umysl, a wszystkic one — jak sam
autor twierdzil — polskie. Jakie szezesliwa
mysl nadaé krakowiakowi lub mazurowi for-
me ronda i tem otworzyé mu wstep w kola
artystyczne, nim pézniej przed samem autora
imieniem swiat goscinnie otworzyl podwoje.
Jakzez cudownie od powolnyeh, smetnych
srodkowych zdaii obu  koncertéw odhijaja
honcowe pelne werwy a elegancyi, zycia
a nie zbytku, tu krakowiak, tam mazur w for-
mie finalu koneertowego.

W pierwszym tworezym Chopina pery-
odzie uderza nas to, iz si¢ posilkuje kilka-
krotnie orkiestry, starannie jej w pézniejszych
utworach unikajac. Opréez koneertow, z swej
natury wymagajacych towarzyszenia orkie-
stry, pisze waryacye ,La ci darem.© ron-
deau krakowskie, fantazye na temata polskie
wszystko z orkiestra. Dla czego? Tak kazala
moda, tak zadal zwyezaj. Wszakie graé na
koncercie bez orkiestry hylo dawniej 7le wi-
dzianem, dzi§ sluchamy pianistow wypelnia-
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jacych solowo eale programy, kilkugodzino-
we nawet, co wiceej — zlozone z dziel jednego

tylko kompozytora.

Utwory wspomniane zjednaly Frydery-
kowi uznanie wielkie u krytykow choé ob-
cych a Niemeoéw, — powitali w nim geniusza.
“‘K{!,]_‘)(\,]nszﬂ z glowy* mowi R. Schumann
pod niebiosy wynoszae waryacye op. 2.
~Hut ab, ihr Herren — ein Genie!* ')

Nie braklo jednak i na zatwardzialych
powiedzialbym muzyeznych biurokratach, o-
hawiajacych sie kazdego smielszego kroku,
a wice potepiajacych kazda dzielna a Smialy
mysl. Tych stowa dzis z prawdziwem od-
czytujemy politowaniem, widzac, jako ich
dziela, podiug muzyeznych paragrafow opra-
cowane w wielkiej czesei w zapomnienie po-
padly, gdy dziela naszego Chopina, podéwezas
na stos ognia przez nich skazane, swiat caly
obiegaja 1 uszlachetniaja. — Field nazywa
Chopina chorobliwym, szpitalnym: ,Un talent
,de chambre de malade® — a Moscheles
twierdzi, ze u Chopina widaé tylko tui ow-
dzie mysli szezesliwe, ktoryeh on nie umie
nja¢ w lad, w udatna calosé.

19) Schumann, Gesammelte Schriften I.
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Te dwa zdania zacytowalem. hy wyka-
za¢ zlosliwosé 1 wstecznosé dwu powag .
kidrym z innego wzgledu zaslug odmowié
niepodobna, ktorych utwory jednak, coraz
wiecej z pultow artystyeznyeh si¢ usuwaja.
A teraz zapytam — ezy czesto zdarzylo sie
komu, — a nawet wprost czy sie kiedykol-
wick komu zdarzylo widzie¢ program kon-
certu fortepianowego, gdzichy Chopin wy-
bitnego nie zajmowal stanowiska jako autor?

Boje sie by¢ zbyt Smialym w mojem
twierdzenin, a jednak zamilezeé przekonania
nie moge, iz Chopin, jako kompozytor for-
tepianowy, jest jedynym spiewakiem 1 po-
eta tego instrumentu.

Ynajdziesz w jego utworach smialosc
i glebokodé mysli Beethovena, jasnosé prze-
iroczysta Mozarta, swobodng naiwnosé Hay-
dna, bogactwo harmonji Bacha. znajdziesz
skofiezonosé formy Mendelssohna, melodyj-
nosé¢ spotegowana Schuberta . plastycznosc
Schumanna, znajdziesz w koncu to co nie
wszedzie napotkaé sie zdarzy: mowe serca
lndzkiego, naturalnosé obok wznioslosel, wiel-
kos¢, tatwa i maluezkim do pojecia. piekno
moéwiace do kazdej duszy zdolnej odezué cu
pickne i wzniosle, - zi demosz jako pianista

zwroty nowe, nieznane, ktore nasladowad
iluz kompozytoréow sie f‘»(ﬂ;mifo a kt x";rwh
nikt nie potrafi powtorzyé bez narazenia sic
na upadek.

Najdrobniejszy pasaz Chopina spiewa,
najskromniejsza ozdoba moéwi, a naprozno
szukalby kto$ taktu bez mysli rzuconego —
tylko dla blyskotki, tylko dla bezmyslnego,
zmyslowego efektu.

Na udowodnienie tego twierdzenia szeze-
golowe dzi$ za malo mam czasu, mam na-
dzieje jednak, ze moze kiedys i po temu
sposobnosé mi sie nadarzy.

Jakesmy widzieli, Chopin nie z proéina
teka kompozytorska przybyl do Paryia, nie
obey po za granicami jego. Czemze to jednak
\-\-'wywko bylo dla dwezesnej stolicy éwiato-
wej gustu, ktéra rozdawala dyplomy na ar-
1,,51.0\'7, ktora posiadala natenczas przywilej
dawania patentu na wielkich ludzi? Glosy
dziennikarstwa niemieckiego nie dochodzily
tam nawet. Chopin atoli, w swojem nieskon-
czenie skromném przekonaniu, . nie przyby-
wal jako ukonezony artysta zdobywad sobie
wawrzyny slawy: — przeciwnie, zmuszony
zaniecha¢ podrozy do Wloch, tu sie cheial
dalej pod kierownictwem ktérego z najcel-
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niejszych mistrzéw ksztaleié. Najrozglosniej-
szym podéwezas byl Kalkbrenner; do niego
sic wice z ufnoscia udal Chopin.
Kalkbrenner wyegzaminowawszy go. po-
znal od razu z jakiej wody brylantem ma
do czynienia i jak to moina pozniej blask
jego swoja nazwaé zasfuga. Przyjal prayby-
lego serdecznie i nie odmowil nauki, stawia-
jac warunek trzyletniego kursu. Tego juz
nawet i skromnemu Chopinowi bylo za wiele.
Gdy i Elsner, zapytany o radg, zgorszony
takiem postepowaniem Kalkbrennera usilowal
odwiesé¢ Chopina od powzietej mysli, zache-
cajae go do oddania si¢ kompozyeyi symfo-
nicznej, tedy Chopin, odpisawszy Flsnerowi,
iz ,nie bylby kopia Kalkbrennera, i nie dal-
Lhy w sobie zatrzec Iyl utworzenia
.sobie nowego $wiata® — przeprosit Kalk-
hrennera, Ze pod tym warunkiem korzystac
ze $wiatlej nauki nie moze, a pozostawszy
nadal w prayjaznych z nim  stosunkach,

w wyrazie uznania poswiecil mu swoj kon-
cert op 11.

Dostawszy si¢ w wir nieslychany Pa-
ryza, Chopin zapomnial chwilowo o wszy-
stkiem, co go bolalo, listy jego pelne sg opo-
wiadaii o operze paryskiej, o koryfeuszach

ey S

sztuki, o codziennym stolecznym ruchu, o zaj-
sciach nawet ulieznych i t. d. 1t d. Zwol-
na jednak poczely ten charakter wesoly, ten
ton lekki, swobodny tracié. 7 koneertem
trudno bylo wystapié, kieszen coraz bardziej
sie wyproézniala, — powzial Fryderyk mysl
przeniesienia sie do Ameryki, tam szukad
zarobku. — Biedaezysko! — jemuto, kto-
remu wszelka blaga wstretna byla, wszelka
reklama niegodna, wszelkie z pospolstwem
zetkniecie niepodobienstwem, jemuto oswo-
jonemu do traktowania najidealniejszego sztuki,
a w Zyeiun codziennem przywykiemu do naj-
wytworniejszych form, do najwybredniejsze-
go otoczenia, jemuto zaiste tej jednej bylo
potrzeba prébki losu, by sie na zawsze unie-
szezesliwié, zabié moralnie i fizycznie pod-
kopac.

Przypadkowi tylko zawdzieczyé nalezy,
ze Chopin w Paryiu pozostal. Pewnego razu
idac gleboko nad tem zamyslony, jak i co dale]
poczad, zdybal ksiecia Walentego Radziwilta,
ktory go naturalnie spytal o powdd zasepienia;
Chopin otworzyl mu serce swe i potrzeby,
a ksiaze wymogl na nim to, iz tego same-
go dnia jeszeze z nim do jednego z pier-
wszorzednych salondw na wieczor sie udal.
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Wieezor ten od razu, swietna egzysten-
eye Chopinowi zapewnil. Domy takie jak
dom XX. Ad. Czartoryskich, kasztelanow Pla-
terow, posla Grzymaly, pani Komarowej,
(matki ksieznej Beauvan i czarujacej powa-
hem wdziekow i spiewu mistrzowskiego uro-
kiem hr. Delfiny Potockiej), Szembekow, Lu-
bomirskich i t. d. zajely sie czynnie Chopi-
nem, wziely go w opieke tak, iz w krotee

w polskich, francuskich, angiclskich, a pier-

wszorzednych tylko domach stawszy sie naj-
wybranszym ulubienicem. nie mogl nastar-
czy¢é czasu na lekeye, ktore od 20 do 40
frankéw za godzine mu przynosily. Za tem
poszlo, ze i nakladey tlumnie zaczeli sic zgla-
sza¢ o kompozyeye, i teraz pojawily sie
w Warszawie jeszeze napisane i dodatkowo
poZniej utworzone dziefa:

Ftindy op. 10, TFantazya op. 13, No-
kturny op. 15, Wale op. 18, Bolero op. 19,
Scherzo op. 20, Balada op. 23 1 Etiudy op. 25.

Pod wplywem tych odmian czarodziej-
skiem wywolanych dotknieciem, — oto co
pisze do jednego z przyjacidl: Wszedlem
.W pierwsze towarzystwa, siedze micdzy
~ambasadorami, ksiazetami, ministrami i t. d.

«
4

»dla mnie fo dzi$ rzecz najpotrzebniejsza, bo

ey g

2 tamtad niby dobry gust wyehodzi, zaraz
,masz wiekszy talent, jezeli Cie w ambasa-
»dzie angielskiej lub austryackiej slyszano;
Jraraz lepiej grasz, jezeli Ci¢ ksioina Vaude-
~mont protegowala* — ..... ,Miedzy tutej-
,8zymi artystami mam przyjain i szacunek
oo — dedykuja mi swoje kompozycye*.
A teraz obaczmy, co o Chopinie przy-

jaciele jego zgodnie w roku 1834 piszy:

»Ohopin zdrow i silny, wszystkim Francuz-
Jkom glowy zawraca, a w meZezyznach
Jzazdrosé wznieca. Jest on teraz w modzie
»i niczadlugo zapewne swiat ujrzy rekawicz-
,ki & la Chopin. Tesknota tylko do kraju
Lhiekiedy go trawi“.

Elsner, kiory czuwal ciagle z daleka
nad swoim niegdys uczniem, znowu pisal
naklaniajac go do kompozyeyi opery i sym-
fonii przedstawiajac wzory Mozarta, Haydna,
Beethovena — 1 juz Chopin o operze nawet
zamyslal, uprosiwszy sobie u Stan. KoZmia-
na libretto na dzicjach Polski osnute, — po-
Zniej jednak od zamiaru fego niepowrotnie
odstapil, oddawszy si¢ wydacznie kompozy-
¢yl fortepianowey.

Lat o$émnageie tez pobytu Chopina w Pa-
ryzu przedstawia nam bogaty plon kreacyi jego.
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Jezeli w tem miejsen, a nie zwyeza-
jem utartym az po skresleniu ehwil ostatnich
wieszeza, — dzialalnos¢ kompozytorska uwy-
datniam, czynie to dla tego, :&i(‘]i}l\' 111"01';5)-‘5(:E‘j,
swietej, zagrobowej ciszy nie przerywac, nie
owalci¢ jej materyalnym rozbioru skalpelem
i aby ducha naszego mistrza, z owej nad-

v

gwiezdnej krainy, do ktorej sie zawsze z tej
ziemi wyrywal, nie Sciagaé, nie wywolywac
znowu na te doline cierpien, ktora mu wie-
cej tez w Zyeiu, niz usmiechow w udziele dai’;..
Odpiera¢ zarzuty przez Liszta podnie-
sione, a przez wielu jak to mowia ,.za pa-
niag matka‘* powtarzane, ze Chopin form kla-
sycznych sonaty uja¢ nie umial, zadalekoby
zaprowadzifo. Zoilom tym ostrym i autorom
dzis tvlko smialo w oeczy rzueié moge:
Stworzeie nie cos wiekszego, ale ¢os ro-
»wnie tylko pieknego i \\'i('lki(;go, jak Cho-
~pina sonaty '* — Glos ten jednak l.n;(lzie glo-
sem wolajacego na puszezy. Bod znamie-
niem geniuszu muzyeznego jest tworczoscé
melodyi. A niech mi kto wskaze w calym
licznym orszaku muzykow l'l()\\'()CZL‘-SIJ\'n(:}l,
choéby nawet 1 niemieckich z Mendelssoh-
nem i Schubertem na eczele. takie bogactwo
nie ziemskich, ale juz prawdziwie uuidskich

melodyi, jakie znajdujemy bujnymi sploty roz-
siane w Chopinie, bym wspomnial tylko CLOSE
pierwsza E-moll koncertu, srodkowe czesel
obydwu koncertow i marsz zalobny z sonaty
B-moll, a wszakie to sa formy klasyczne.

Ze mistrzowi naszemu, marzycielowi
tesknoty i duchowi w nieskonezonosé  sie

wyrywajacemu, formy klasyczne, krepujace
nie byly sympatyeznemi, tego nie przecze.
Zlozyt dowody, Ze gdy je chee opanowac,
to potrafi i poczad iS¢ droga nowy, nieznana
a piekna, wskazal tak jak w poezyl za
przewodem Brodzinskiego Mickiewicz, Kra-
sinski i Stowacki, inne, swobodne ducha
muzyki szlaki — stworzyt fo, co zowiemy
szkola romantyezna.

Obrawszy ten kierunek, napisal cutery
ballady, natchnione, jak sam powiada balla-
dami Mickiewicza. Nieznana to dotad ni
forma, ni nazwa w muzyce — a W jednej
chwili zaczeli ja nasladowaé od Schumanna
poezawszy, W szkole romantycznej, az do dnia
dzisiejszego pod przewodnictwem Brahmsa.

Tle szezytnyeh mysli wlal w Scherza
swoje, czyi potrafie sfowy okresli¢? Najle-
piej poréwna¢ Scherza Chopina ze Scherza-
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mi przedtem stworzonemi, a ujrzemy te wiel-
(&%) 3 £ ¥
ka roznice,

litiudy jego, majace na celu wydosko-

0 1e technili (<15 ‘v' T
nalenie techniki, sa tylko skromng nazwa,

pod  ktérag ukrywaja sie najpoetyczniejsze

kreacye, najidealniejsze pomysly. Iluz to na-
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sladoweow  pod egida Henselta i Liszta z
soba pociagnely!

Mamzie jeszeze mowié o polonesach ?
Tyle juz o nich moéwiono i pisano, ze kaz-
de dorzucone slowo, I)",-"l'(')l.‘?('\: tylko bladem,
wprost oslabiajacem to, co przesz znakomi-
tych znawedw, a mistrzow piéra powiedszia-
nem zostalo.

Nader trafnie mowi jeden ze znakomi-
tych francuskich krytykéw, iz ,,woli stuchad
»hajpojedynezszego polonesa Chopina, niz naj-
»mniej ciezka opere muzyka prayszoseic.20)

Jezeli wieszez nasz Adam, o Podkomo-
rzym powiedziad :

Achl fo moZe ostatni, patrzeie, patracic miodai,

»Moze ostatni, co tak polonesa wodzi

20) ,.Quant & Chopin,, nous préférons la plus simple
»de ses polonaises au moins lourd opéra d'un musicien de

JLavenir, Hseudier: Mes souvenirs RGO

to podobnie o tworey — Chopinie powie-
dziechy mozna:

Lo plerwszy 1 ostatni, — stuchajeie bardowie :

,»Nikt wiceej polonesow takich nie opowie.

’

Pomijam wiele luznyech utworow i pie-
sni, bo mi spieszno do nokturnéw, mazurkow
i preludyow. A niech mi nikt nie mowi, ze
to sa formy drobne, bagatelki, bo pytam,
czyz Petrarca bylby Petrarca, gdyby nam
byl pozostawil uczone lacinskie dyssertacye
I poemat o wojnie punickiej, a nie napisal
canzon 1 sonetow? OUzyz Grottger przeto
mniejszym jest, iz w malych formach, kreda
tylko wypowiedzial stokro¢ szezytniejsze my-
sli. nizeli inni rozglosni malarze, na wielkich
plotnach sify barw niezliczonych odeieni?

Czemze Teokryt swe imie uniesmiertel-
nif, jezeli nie skromnych rozmiaréw sielan-
kami? Czyzto symfonjami i utworami szer-
szych rozmiarow, a nie piesniami przeszed!
Schubert w krew swego narodu i w upo-
dobanie calego muzykalnego $wiata. Cuyz
miarg pickna ma byé ilosé zapisanego pa-
pieru, zamalowanego plutna lub zuzytkowa-
nego marmuru?

»Un sonnet sans défaut vaut seul un long poéme.*
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0! nie, zaprawde nie! To¢ jest cecha
i wlasciwoscia geniuszu: skromnymi srod-
kami wielkie uwiecznia¢ mysli. A nie zadajmy
dzisiejszym uwiedzeni pradem, by nam mu-
zyka jasne przedstawiala pojecia, odiwarzata
fakta historyezne, mitologiczne weielala po-
dania, ba! filozoficzne nawet wykladala sy-
stemata! Ona jest wszechwladna w dziedzi-
nie uezucia!

A czyz znajdziemy gdzie wiecej jego
wyrazow , jak wlasnie w tych drobnych
Chopina utworach? Czyz nawet wrazenia,
niemi wywolane nie nasuwaja nam czasem
obrazkéw, jakby jasno widzenia?

Biore na przyklad Nokturn op. 37 Nr. 1.
Spokojna melodya, rzewna, wtérowana jak
gdyby ciagle powtarzajacem si¢ westchnie-
niem, lub zalosnego kolysaniem dzwonka —
sama co chwile sie urywa: czy to westchnie-
nie, czy przerywane tkanie, — ktoz od-
gadnie ? — Nosi jednak wybitne pi¢tno smu-
tku. — Jakze cudownie a jak naturalnie
w obec Chopina religijnego, nawskros kato-
lickiego usposobienia wylania si¢ z tej Zalo-
bnej melodyi choral koscielny, wiec prosba,
modlitwa — moze fo pienie ecmentarnego
pochodu nic go nie przerywa .... lecz

St

nie dlugo, a na chwile zastanawia sie....
czyiby pierwotne kania mialy powroeic?.....
Ale, nie — dalej postepuje smetny pochod.

Az w koneu czyz modlitwa moze
zatrze¢ smutek ? Nie! — Jej potega smutek
w rozpacz tylko nie przechodzi, — aZz w koneu
powraca picrwsza Izawa melodya, lecz dzigki
modlitwie nie konezy sie rozstrojem zwatpie-
nia, ale przeciwnie zlagodzonym dziwigkiem
ulatuje z glebi duszy wysoko, niby po laske

Wszedzie we wszystkich utworach po-
znaé potezny geniusz Chopina — ex ungue
leonem. — Leez ¢o w mazurkach, to juz
kazda nuta jest owa cudowng perelka ro-
sy, odbijajaca w sobie tysiagcznem lamaniem
stoica bozego promienie: rzucona w purpu-
rowej rozy lono lub sniezystej lilii kielich,

jasno sie i Zywo rozpromienia; zawieszona

na ciemnym aksamitki kwiecie, mimowolnie,

jakby lze zaloby przypomina. Toz istotnie

mazurki Chopina sa tak dziwnym a uroczym
splotem tesknoty 1 wesela, jak Zaden inny
utwor, a sa tak sielskie i swojskie, a tak
marzace i rzewne, a tak Zwawe czasem
i hulaszeze, iz z nich moglhys wyezyta¢ u-
sposobienie, nature, cale dzieje duchowe




ludu naszego. — Sa tam 1 wyplywy bez-
posrednie wewnetrznych mistrza usposobien,
a to w fych mazurkach, ktore placza tan-

[

czac — to znowu taneza placzac. Jak cu-

downa harmonia zlewajy sie te dwa prady
posepnej melancholii z ochota wesoly w ma-
zurkach op. 7. Nr. 2, op 33. Nr. 4, op. 7. Nr. 1.

Inne sa znowu spiewne a pelne pro-
stoty, rzewne a bez przymusu. — Sa to
naturalne kwiatki nasze, wzrastajace na lonie,
w ktorem bije serce, co kocha: op. 68. Nr. 2,
op. 33. Nr. 3, op. 24. Nr. 3.

Znajdujy sie takze 1 typy wylacznie hu-
lagzeze: op. 68. Nr, 1, op. 56. Nr. 2.: Ten
ostatni mazurek wydaje mi sie, byé odbiciem
podpatrzonego gdzies, na jakiejs hulance lub

¢

na weselu, w crzasic wiejskich wycieczek
naszego poety, sielskiego romansu. Zarzem-
polila bagetla haslo do tatea, stanely
pary ... hasaja ochoczo ... lecz jest tam je-
dna para, ktora porwana w wir takze pla-
sa, — jednak inaezej: ten taniec jakos im
nie idzie: dziarski mlodzienie¢ uchwyciwszy
w dlon hoza dziewoje cos jej szepta do uszka
& zapewne i strzela zalotnem oczkiem, bo
w faneu Spiewa raznie a jakos smetnie, Zy-
wo w takt a jakos marzaco. Aj! zdaje mi sie:
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on kocha! Zalotna dziewucha daje mu od-
powied#, niby rada, niby nie rada —- i skla-
nia sie i obawia, ale wida¢, powiedziala:
kocham — bo w szalonym nagle zakrecili
siec obertasie. — ,Ach! ludzie patrza!“

i popedziwszy w tan za wszystkimi, w tlumie
znikli — a tylko jeszeze echo mazurka za-
dzwonilo.

Rzadko jednakze, bardzo rzadko mozna
sie u Chopina spotka¢ z tak niewymuszona
swoboda, dziarska wesoloscia.

Gdyby mnie kto zapytal jaki jest wlas-
ciwy charakter muzy Chopina, odpowiedzial-
hym stowami poety :

»Wierz mi, zy plyna — w tém artystow nichie,
»2Melodya cicha jest odglosem grzmotu

,Co w serce hije !¢

Leez po coz sie gdzieindziej po odpo-
wiedz udawacé ? Najtrafniej swojej muzyki zna-
mie skreslil sam Chopin wyrazem ,zalosé,«
powtérzywszy go w pewnem towarzystwie kil-
ka razy i dodajac, ,ze slowo to w zadnym
~innym jezyku nieznane, rowniez jak i w Za-
»dnym innym kraju nie znane jest uezucie
Lktore ono okresla.«
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A jako kazdy utwor jest wiernem we-
wnetrznych przejsé odbiciem, trafnie nazwano
kompozyeye jego, kartkami jego duszy. *!)

Majac juz dos¢ spora teke utwordw,
zjednawszy sobie wiele przyjaciol, nic dzi-
wnego, iz Chopin zapragnal wystapi¢ z kon-
certem. W tym roku (1834) w lutym przy-
padl samoistny jego koncert w sali wloskiej
opery. Mimo napelnionej sali arystokraty-
eznej publicznosei, kwiatem i elita swiata
artystyeznego — koncert zawiod! oczekiwa-
nia. Ogrom sali pochlonal subtelne pieknosci
gry Chopinowskiej. Mawiad tez po tem czesto
mistrz nasz, niedajac si¢ juz do wielkich
naktoni¢ koncertow. ,Nie zdam sie do da-
»wania koncertow, widok zebranych tlumow,
~ciekawiec na mnie patrzacych oniesmiela
»mie, ich oddech mie paralizuje, twarze obece
-1 obojetne przyfomnosé mi odbieraja.

I zaprawde, salon byl wlasciwa arena
tryumfow Kryderyka. .Jak sa rosliny* —
mowi biograf jego — ,nie mogace istnieé

»bez cieplej atmosfery, tak wielki ten arty-

21) ,Ses oeuvres nombreuses pour le piano sont, com-
yme pour Beethoven les feuillets du journal de son dme.“ Mar-
cillae: Histoire de la Musique moderne p. 470.
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.sta bez wykwintnego, a sympatycznego so-
bie towarzystwa obejsé sie nie mogh.”

Odtad tez Chopin w wielkich koncertach
nie wystepujae, dawal si¢ slysze¢ od czasu
do czasu publicznie w salach Pleyela przed
nieliczna a doborowa publicznoseiy; po za-
tem oddal sie zupelnie zawodowi nauezy-
cielskiemu i kompozycyi, w salonach zas
prywatnych krolowal wszechwladnie jako
wykonawea drobniejszych swoich utwor6w
i jako improwizator.

Nieskoficzenie nam zafowaé nalezy, ze
7 tych czasoéw bezposrednie Zrodia do dal-
szego iyciorysu ustajp. Co wiemy, wiemy
z podan wspélezesnych artystow iz opowia-
dail coraz bardziej przerzedzajacej sie, uczniow
i przyjaciol naszego mistrza gromadki.
Korespondencya z owych laf, **) wraz z wiely
drogiemi po nim pamiatkami padla ofiarg zni-

szezenia przez plomienie 19. wrzesnia 1863.
Dotkliwa to dla nas szkoda, bo ,w listach
tych* — dodaje Karasowski — byl zawarty
najdokladniejszy wizerunek Chopina.*

22) Przytaczane W. niniejszej pracy wyjatki z listow
Chopina zaezerpnicte sa z dziela Maur. Karasowskiego.
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Dla zachowania porzadku chronologi-
cznego wspomieé mi tn jeszeze wypada o kil-
ku w zagranice wyecieczkach. W roku 1834
wyjechal byl Chopin — podlug Szulea — z Hille-
rem do Akwizgranu na festiwal muzyezny,

urzadzony przez Mendelssohna. Oproez Szul-
ca zaden biografl o tej wycieczee nie wspo-
mina. W liscie zas Mendelssohna z tych dni
czytamy : ,Chopin, jako pianista jest obecnie
~jednym z pierwszych; jesi tak nowym na
»fortepianie, jak Paganini na skrzypeach
.1 wytwarza dziwy, ktoreby moina nwazaé
~za niepodobienstwo.“**) W rok pézniej, — za
Karasowskim idac, polecili lekarze warszaw-
sey ojeu Chopina wyjazd do Karlshadu. Fry-
deryk powiadomiony o tem, naturalnie z go-
racem upragnieniem wybral sie tam w lipeu,
by cala swa rodzine raz jeszcze zobaezyé.
Jak wielka byla obustronna radosé w ze-
tknieciu rodzinnem ; latwo sobie kazdy przed-
stawi. ,Okazalon sie byé* — mowi biograf —
Liym samym Fryekiem, jakim go widziano
,0d najmlodszyeh lat dziecinstwa.«
Wracajac do ParyZza, zatrzymal sie
w Lipsku. Tu zapoznal si¢c z Robertem
Schumannem, z Klara Wieck, ktorej gre
podziwial, z Henrietta Vogt, ktora jego spo-

7727:—137 :\717971'_71(571%;)!111: Briefe S. 296.
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s6b wykonania tak dosadnie skreslila: ,,Cu-
ydowna jest lekkosé, z jaka te aksamitne
,-palee mkna, rzeklabym lataja po klawiszach.«
Te to nadzwyczajna powiewnosé w grze Cho-
pina, zapewne mia! na mysli Mickiewicz,
gdy slyszac pewnego razu Chopina grajacego
swoje Berceuse powiedzial: ,,C’est un orchestre
,,des papillons*“ — to jest orkiestra motyli.**)
Pobyt ten kilkudniowy, o ktorym dotad
jeszeze w Lipsku wspominaja, odnajdujemy
zanotowanym w rozmaitych koresponden-
eyach. Schumann pisze w liscie do Dorna:
,.Kiedy Chopin gra, niepodobna si¢ oprzec
. wzruszeniu. A gdzie indziej: ,,Niezatartem
jest wrazenie, gdy sie widzi Chopina gra-
sjacego. Podobny do marzacego wieszeza,
,»a stuchaczowi zdaje sie, ze jest wymarzo-
,nem przez niego widzeniem..... jak go pan
,.poznasz, pokochasz go bardzo.
Mendelssohn w liseie do siostry swej,
ktora sie nieprzychylnie o Chopinie wyra-
zila, mistrzem go i wirtuozem ze wszech
miar skonezonym nazywajac, dodaje: ,,Milo
,mi bylo spedzi¢ znowu chwil kilka z praw-
,,dziwym muzykicm, nie takim polwirtuozem,
,.polklasykiem, cobyto chcial w muzyee po-

22) Podanie ustne.
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.daczyé | les honneurs de la vertu, et les plai-
»8irs du viee ale z takim, co ma swoj od-
»rebny, sobie tylko wlaseiwy kierunek.<?3)

Innym razem wyjechal Chopin w roku
1836 do Marienbadu, nie w celach jednak-
ze leczniczych, ale aby sie zobaczyé, — gdy
czas rany pierwszej milosei zatarl — z pe-
wng polska rodzing, w ktérej gronie panna
domu stanowezo naszego wieszeza zajeta i
ktora tez poja¢ za zone mial niezfomny za-
miar, marzac o powrocie do kraju, za ktérym
teskni¢ nigdy nie przestawal. Wracajac znowu
sie zatrzymal w Lipsku, by zlozyé wieniee na
pomniku ksiecia Jozefa Poniatowskiego.

Nie dlugo mu jednak bylo wolno cie-
szy¢ sie nadzieja utworzenia Zycia rodzinne-
go, gdzies niedaleko Warszawy! Wkrétce
porzuci¢ musial marzenia — idac za sSwia-
dectwem Eleonory Ziemieckiej — ,,zaklada-
,nia szkolek wiejskich i oddania sie pracy
,»,dalszej w spokoju na niwie ulubionej przez
,.siebie sztuki.©

Ojeiec narzeczonej nie cheial o tym
zwiazku ani slyszed, a przesiakniety wyo-

23) Mendelssohn, Briefe aus den Jahren 1830 — 1847
Seite 296.
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brazeniami arystokratycznemi, podowezas wie-
cej niz dzi$ ekskluzywnemi, zmusit eorke do
oddania reki komu innemu.

Cios ten fatalnie wplynal na reszte Zzy-
cia Chopina: zdruzgotal spokdj i zdrowie nie-
szezesliwego artysty, rzucajac go w szpony
kobiety gwaltownych zacheen, nienasyco-
nych Zadz, nieugaszonych pragnien. Ta ko-
bieta, ciagnaca jeszeze jedna za rydwanem
swoim ofiare, a moze najpiekniejsza z wszyst-
kich dotychezasowych: byla pani Aurora Dude-
vant znana pod pseudonimem ,,George Sand*,
o ktorej ze straszna goryeza Musset powiada:

,,Honte & toi, qui la premiere

»Ma appris la trahison,

Bt d’horreur et de colére

»M'a fait perdre la raison!

,Honte & toi, femme & l'oeuil sombre,

,,Dont les funestes amours

,,0nt enseveli dans I'hombre.

»Mon printemps et mes heanx jours !

,.C'est ta jeunesse et tes charmes

,»Qui m’ont fait désespérer,

.Hit, si je doute de larmes

,»C'est que je t'ai vu pleurer ! 24)

Genialna ta bezsprzecznie kobieta, wlad-
ezyni niezrownana piéra, obdarzona duchem
spostrzegawezym, w najglebsze tajniki serca
wnikajaca, a do nieskoficzonosei namigtna,

24) Musset : La nuit d'Octobre.
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potega umyslu, podbijajaca wymowa, ele-
ganeyy form potrafila wkrétee, — chlodnego
zrazu, przeciw kobietom autorkom uprzedzo-
nego Chopina najzupelniej ujarzmié. Pokochat
tez ja niebawem cala sita namietnosei, zre-
cznie podsycanej.

Odtad zaczal mniej bywaé w wielkim
swiecie, utworzywszy sobie w domu ognisko
artystycznych rozkoszy. Salonik jego, jako
pelen wytwornego wdzieku opisuje drobiaz-
gowo Liszt w biografii naszego wieszeza.
Uczestnikami owych artystyeznych biesiad
byli: Heine, Meyerbeer, Liszt, Bug. Delaco-
rix. Nourrit,*®) Niemeewicz, Witwicki, Matu-
szynski, Fontana, Grzymala, czasami Slowacki
1 owa wszechwladna jego serca pani.

Zdala od innyeh w péleieniu¢ — po-
daje Szule — ,siedzial Mickiewicz, w po-
»sepnych pograzony dumaniach; przybywal
»niekiedy i antagonista Adama, spiewak Bal-
~ladyny. Pewnego razu obaj bardowie, tonac
»W harmonii falach, porwani natchnieniem im-
»prowizatora mimowolnie zwroecili sie do siebie
.1ze lzami w oezach rzucajac sie jeden w objecia
~drugiego slubowali sobie uraz zapomnienie.«

25) Nourrit Adolf, najglodniejszy swego czasu Tenorzysta.
skokiem z 8. piatra odebrat sobie Zycie. Delacroix, genialny

malarz francuski, tworea szkoly romantyeznej.

i e

Na owveh to wieczorach, wsluchiwal

sie sedziwy Ursyn improwizowanym spiewow
[ (9 ;

swych historyeznych illustracyom, ktore swo-

ja przepiekna a wierng diwiekow potega,

obrazy przeszlosci jakby w zywyeh odtwa-
rzaly postaciach. Na owych to wieczorach
pokrewny duchem cierpienia Heine i Ghopm
to polstéwkami, to poldzwiekami rozmawiali
z soba; wienczas to, idae za swiadectwem
Liszta wykwitaly owe cudowne improwiza-
cye naszego piewey, owe eteryczne odpowie-
dzi na rusatkowe Heinego zapytania.
Pozwole sobie przytoezyé slowa tego
niemieckiego piesniarza; ,Jest on (Chopin)“
powiada Heine — ,pierwszorzednym arty-
»Sta, ulubiencem tych sfer spoleczel’lst_wa,
Jktore w muzyce najwyisze czerpia rozkosze.
,Slawa jego jest arystokratyczng; jest on
,niejako uperfumowany pochwalami wyzsze-
,go towarzystwa. — Nalezy on poniekad
,do trzech narodowosci. Polska mu data
.swojego ducha rycerskiego, Francya wdziek
,i powab, Niemecy romantyeznosé. Natura
,obdarzyla go postacia wiotka, wdzieczna
,i pelna powabu, sercem najszlachetniejszem
i geniuszem. Tak jest, geniusz Chopinowi
W najobszerniejszem tego sfowa znaczeniu
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»przyznaé nalezy ; jest on nie tylko wirtuozem
»ale 1 poeta; umie on poezye, ktora dusza
»Jego na wskros jest przejeta, najaw wydohyé
»1 W tony weielié; jest on poeta w tonach i nic nie
»Wyrownywa rozkoszy, jaka nas wiedy napawa
»gdy siedzi przy fortepianie i improwizuje. Nie
jest on wtedy ani Polakiem, ani Francuzem
»ani Niemcem, pochodzenic jego jest wyzsze,
Jego ojezyzna rzeczywista, jest ojezyzna
»Mozartow, Rafaelow, Goethyech, kraina ma-
Hrzen i zachwytow poetyckich. 26)

A gdzie indziej pisze tenze sam jeszeze
poeta: ,,Przy Chopinie zapominam zupelnie
»0 mistrzowskiej grze jego i fone w lubej
»otchlani jego muzyki, w tkliwym powabie
;-jego glebokich i subtelnych utworéw. Cho-
»pin jest genialnym poeta muzyeznym, kto-
»ego imienia nie godzi si¢ inaczaj wymowié
wjak wspélnie z Beethovenem, Mozartem

9

.1 Rossinim.* %)

Chopin nie zaniedbal i teraz zawodu
nauczyecielskiego, ale z rownem, jak przedtem
zamilowaniem o ile mu na to zdrowie po-
zwolilo, oddawal sie zmudnej, pedagogicznej
pracy. Jakim zas byl nauczycielem, wiemy

26) Gesammelte Werke XL 276 - 7.
27) o S RS
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z pozostalyeh wspomnien towarzyszy’i Z 0po-
wiadan nielicznej juz garstki uezniow jego.
Sercem calem przywiazany do ojezyzny
i wspétrodakow swoich, plerwszenbtwo za-
wsze dawal Polakom w przyjmowaniu do
swej szkoly. Z tad tez wiele Polek moglo
sie poszezycié imieniem uczennicy Chopina
}Lmkoto. panna kasztelanowna Plater, pani
Delfina Potocka i siostra jej ksigzna Beauvau
i wiele jeszeze innych z znakomity prze'd—
stawicielka idei swego mistrza, dostojng ksig-
ang Marceling z Radziwillow Czartoryska na
uolc 7z uczniow obok Fontany i Mikulego
wymieniaja niektorzy Wernikego, Krzyza-
nowskiego, Wielhorskiego, Szopowicza i kil-
ku innych. Wliczywszy W ten acz niedok?a-
dny poczet uezniéw obco krajoweow, mozna so-
bie tatwo licznosé zastepu szkoly przedstawic.

Mialbotez Chopin nadzwyczajny dar na-
uezania, wytrwalo$é idcie zadziwiajaca polg-
czony z zamifowaniem, i bezprzykiadng cier-
pliwo$¢ w ezasach zdrowia. W tenczas dopiero,
ody nazdrowiu zapadaé poczal, kiedy rozstroj
nerwowy nie dozwolit mu spokojnie przetrwad
najmniejszej przykrosei, poczal byé szorstkim,
namietnym, niecierpliwym, tak ze oldwki
kruszyl, krzesta lamal, — nuty w powietrzu




lataly i cierpkie slowa dostawaly si¢ uczniom.
Ale i tu cala gwaltowno$é wybuchu mijala,
gdy spostrzegt fz¢ w oku ofiary swojego
gniewu. Dzis jeszeze uezniowie jego wspo-
minaja, ze skoro tylko Iz¢ ujrzal, — by jak roz-
szalaly gniew usmierzal natychmiast i wszel-
kich uzywal $rodkéw i sposobéw by rane
zadana ugoié.

Najwicksza w nauce uwage kladl na
migkkie uderzenie i na gibkos$é reki ,la sou-
splesse de la main Gry silnej i gwalto-
wnej — za Szulea i zyjacych jeszeze neznijw
swiadectwem — nie znosil, a za ostrem
uderzeniem w szkole podskakiwal na krzegle,

pytajac: ,,Czy to pies szezeknal ?¢

Jak bardzo nie lubil nawet kierunku
przez Liszta wprowadzonego, swiadezy fakt,
ze gdy pewnego razu jeden z uezniéw ska-
rzyl sig, iz jakiegos utworu tegoi kompo-
zytora pokona¢ nie moze, powiedzial mu:
»vous étes trop bon musicien, pour jamais
njouer Liszt: — jestes nadto dobrym muzy-
kiem, bys mogl grac kiedy Liszta utwory.« )

Kazdy uezei by mial juz technike jak
wysoce wyrobiong, musial zaczynaé od éwi-

28) Podanie ustne.
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czen Clementi'ego. Zasade bardzo wazna wi-
dzial w niezaleznos$ei paleow; ku dopieciu
tego celu polecal éwiczenia rytmiczne, akeen-
towania na rozmaitych nutach i granie skal
w rozmaitych odcieniach sily i expressyi.
Metronom byl nieodstepnym towarzyszem
lekeyi. Niezrownany w szlachetnem pojeciu
pieknego stylu, szezegdlowa uwage zwracad
na frazowanie 1 odpowiedni wyraz w odda-
niu piekna muzycsnego. , Mettez — y toute
wvotre ame* wolal, gdy ktory z uczniow
sztywnie, zimno i sucho co odgrywal. —
Slyszac ohcokrajoweow, — grajacych swoje
kompozyeye mawial, ze wszystko oddali oprocz
pierwiastku, oprocz natehnienia polskiego.
Jako najlepszy srodek pieknego stylu, dora-
dzal nasladowanie wielkich Italii $piewakow.

W obec strasznej natarczywosei, z jaka
sie dobijano u Fryderyka o lekeye, przystep
do niego byl bardzo utrudniony. Gdzie je-
dnak wybitniejszy dostrzegl talent, tam nie-
odmawial pracy nitrudu. Wiadomo jaklatwo
przyjal w nauke Schulhoffa, poznawszy gre
jego wielee obiecujaca w skladzie fortepianow.

Lenz, biograf Beethovena, za biletem re-
komendacyjnym od Liszta wpuszczony, po-
swieca rozdzial pewnego dzietka swojej u




SN R

Chopina. bytnosei. 7 opowiadania dopatrzeé
mozna dziwnie etykictalnego, nie zas przyjaciel-
skiego - stosunku miedzy Lisztem a Chopi-
nem. Wyuczony przez Liszta, jakie zapyta-
nia Chopin mu stawiaé bedzie i jak na nie
ma odpowiedzieé, zostal w kofieu do pobierania
lekeyi przyjety. ,,Te odpowieds podyktowal
»panu Liszt* — rzekl Chopin, slyszac jedna
z wyuezonych odpowiedzi — ,,ale badZz mi
,»pan punktualnym, bo uprzedzam, Ze u mnie
»Wszytko poddug zegarka idzie.“ — Dziwa-
ctwem prawie moznaby nazwaé¢ nienawisé
Chopina do wrogich ojezyzny swej zywioldw,
czasami_by! w stanie komu$ wyrzuty robié,
iz nalezy do narodowogel nieprzyjaznej Polsce.

Dreczy? Chopina Lenz najbardziej Noe-
turnem Es-dur op. 9. ,,Gdy Chopin byl za-
~dowolony z ucznia“ — moéwi autor szkicu—
shakreslal krzyzyk na kajecie. Przyszedlszy
»PO raz trzeci, znowu gralem to samo. Te-
oraz mi juz pan daj $wiety spokdj zawolal
»»Chopin. Otéz masz jeszeze trzeci krzyiyk —
»ale bedzie juz dosyé tego.«

“,0drebnem, jemu tylko wlasciwem gry
y»Enamieniem* — mowi Lenz — ,,bylo tempo
»rubato. Rytmu i taktu (mawial Chopin) w ogd-
sle 1 w calodei naruszaé nie nalezy. Lewa

== i

,reka powinna byé niejako kapelmistrzem —
,0na jest zegarem, 2 prawica réb sobie co
,cheesz i mozesz. — Otéz to jest tempo
»rabato. )

Dodawszy do przytoczonych powyzej
stron charakterystycznyeh udzielania nauki,

jeszeze 1 nadzwyezajna punktualnosé, kidra

jedynie lamal, jezeli przyjmowal jakiego zna-
jomego z Polski przybylego, oddajac mu sie
zupelnie w ustugi z calem wylaniem 1 po-
swieceniem, nie zdziwi nikogo, iz si¢ fak
o0 lekeye u niego dobijano, a uczniowie tyle
mifosci 1 uwielbienia, tyle czei i przywiaza-
nia w sercach przechowali. ' :

Nie cheac tez przerywaé rozpoczetych
prac rzadko i niechetnie, i tylko na krotki
czas Chopin z Paryza sie wydalal i to naj-
czesciej w porze letniej. I w tym roku 1837
z Pleyelem i Stanistawem KoZmianem wy-
jechal w lecie do Londynu in cognito. Je-
dnak gra jego zdradzila go tam. Powrocid
po dwutygodniowym pobycie.

W skutek rozmaitych powodow w je-
sieni po raz pierwszy zapadl ciezko na
uporczywy kaszel, bol gardla, chrypke —

29) Lenz: Die grossen Pianoforte-Virtuosen unserer Zeit.
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tak, iz przyjaciol moeno tem zaniepokoil.
Lekarze zalecili mu spokdj, usuniecie sie od
pracy utrudzajacej, wyjazd na S$wieze po-
wietrze, — wybral sie wiec tedy z pania
George Sand do jej wiejskiej posiadlosei:
Nohant. Tu bardzo wiele tworzyl 1 pisal,
chege sprzedazy utwordw zastapié uszezu-
plone dochody z powodu przerwania lekeyi.

Owa villeggiatura jednak, miasto polep-
szy¢  stan zdrowia artysty, mocno go po-
gorszyla tak, ze na zime znowu Paryz, acz
z wielka niechecia opusci¢ musial. Znowu
wiee z pania George Sand i jej dzieémi wy-
ruszyt w podréz do Majorki. Wiele cieka-
wych szezegotow tej podrézy zachowal nam
romas pani Sand: ,,Un hiver a Majorque.*

Podroz przebyl Chopin szczesliwie; —
lecz na wyspe wyladowawszy tylko, znowu
tak ciezko zapadt, Ze trwoga ani na chwile
towarzyszy jego podrozy nie opuszezala. Gdy
nikt go w swym domu znosié nie cheiad, mu-
sieli sie schroni¢ do opuszezonego klasztoru
Kartuzow: Valdemosa. Niestety i tutaj pobyt
Fryderyka zawiod! wszelka nadzieje wyzdro-
wienia. O stanie zdrowia jego i pobycie tam,
niech nam opowie mistrzyni niezréwnana
stowa, a towarzyszka podrozy :

=

,,Biedny, wielki artysta nieznosnym hyt
,-w chorobie. To czegom sie obawiata, na
ynieszezescie nie  dosé  silnie, ziseilo sie.
»Zniechecid sie najzupelniej. Znoszac cierpie-
,»Nia meznie, nie zdofa! pohamowaé niespo-
»kojnosei swej wyobrazni. Klasztor wydawal
»mu si¢ miejscem pelnem widm i duchdw,
nnawet w tenczas, gdy mu bol piersi mniej
»silnie’ dokuezal. — Tait on sie z tem przed
,nami, leez tatwo to bylo odgadnaé. Po
»powrocie z dzieémi z noenych wycieczek
,,po ruinach klasztoru, zastawalam Chopina
,,0 godzinie 10. przy fortepianie. Wzrok mial
»oblakany, wlos najezony, i kilka chwil u-
..plynefo, nim nas poznal. — Nastepnie przy-
ymuszal sie do usmiechu i gral nam szczy-
»tne kawalki ezyli raczej pomysly rozdzie-
orajace I straszne, ktore jakby mimo jego
»wiedzy, wladaly nim podezas tej krétkiej
,.godziny samothosei, smutku i przerazenia.
»lam on fo ulozyl najpiekniejsze z tych
,krotkich ustepow, znanych pod nazwa skro-
~mna przegrywek (préludes).

o2 to areydziela; niektore z nich zda-
,Ja sie wérod odglosu pieni zalobnych pray-
,wolywaé przed oczy sluchaczy cienie po-
,martych mnichow z calym pogrzebowym




y.orszakiem; tak dalece swiat nieboszezykow
»trzymal go w oblezeniu.“ (Prel. Des-dur).

»Inne sa pelne wdzieku i melancholii
,.hatchnione w chwilach slonica i zdrowia.*
(n. p. A-dur, E-moll).

.5a jeszeze inne, do tyla ponurym na-
,,cechowane smutkiem, iz mimo roskoszy,
,jaka sluchanie ich napawa, przejmuja do
,-glebi serea.*

»Imam szezegolnie jedna, ktora ulozyl
~Wwieczorem podezas deszezu; ta wprawia
,dusze ‘w przerazajace zwatpienie. Otoz pe-
»wnego dnia ja i Mauryey udalismy sie do
~Palmy, celem zakupienia niektérych po-
Ltrzebnych nam przedmiotéw, zostawiwszy
»Chopina w jak najlepszem zdrowiu. Tymeza-
»sem ku wieczorowi moeny deszez padac
»zaczal. Strumienie wezbraly; my zas wsrod
spowodzi, pogubiwszy obuwie, opuszczeni
~przez naszego woznice i na nieslychane
~narazeni niebezpieczenstwa, zaledwiesmy
»Zzdofali w przeciagu szesciu godzin odbyé
~poltore mili. — Nareszcie praybylismy za-
~ledwie okolo polnocy. To opodznienie tem
~bardziej nas dreczylo, zesmy wiedzieli w ja-
»Kkiej niespokojnosei nasz chory znajdowad
»sic musi. W rzeczy samej niespokojnosé ta

B[

~byla bardzo wielka, lecz juz przeszla byla
»W stan spokojnej jakiejs rozpaczy. Ze {zami
-W oczach wydzwanial na fortepianie szczyt-
213 swg przygrywke. Skoro nas spostrzegl
~wchodzgeych, powstal z krzykiem, caly
Jzmieszany i dziwnym glosem zawolal: O!
,wiedzialem ze nie zyjecie! — Przyszedlszy
,.do siebie, gdy przypatrzyl sie naszym zbie-
,dzonym postaciom i przemoktej, zniszezo-
,nej odziezy, az sie rozchorowal na sama
,,myslniebezpieczenstwa jakie nam przed chwi-
la grozito. Wyznal, Ze czekajac na nas, mial
.widzenie, — niby we snie — calej naszej
,podrézy, Ze nie zdolajac odréznié tego ma-
srzenia od rzeczywistosei, wpadl w pewien
»stan odurzenia i grajac na fortepianie mnie-
»mal, iz sam nie Zyje.**

»ZLdawalo mu sie, iz utonal i lezy na
.dnie jeziora, Ze czuje zimne i ciezkie krople
,2wody, spadajace w takt na jego piersi;
»a gdym zwrocita uwage jego na krople
»deszezu, rzeczywiseie miarowo na dach spa-
dajace, twierdzil uporezywie, Ze ich poprze-
,,dnio nie styszal.«

vevvenes y,Preludyum, ktore ulozyl owe-
»Z0 Wwieczora, w istocie jest pelne kropel
»deszezu, odbijajacych sie o dachowke kla-
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seforu. Lecz w jego wyobraini i $piewie,
Kkrople te przemienily sie w lzy spadajace
»Z nieba na jego serce.... (H moll).
»Pobyt nasz w ruinach klasztoru
»Valdemosa, stal sie dla Chopina meczarnia,
»»dla mnie ciezkiem udreezeniem. Stodki, we-
,»soly, w towarzystwie mily, Chopin osoby,
,,W scislej z nim bedace zazytosei do rozpaczy
wprzyprowadzal. Nie znatam duszy szlache-
wtniejszej, delikatniejszej 1 bezinteresowniej-
.Sze]. Przyjaciel wierny i pelen prawosei,
~Swietnoscia doweipu w ehwilach swobodnych
~przewyzszal umysly, najszezodrzej od na-
tury uposazone. W materyach, lezacych
. W zakresie jego wiedzy tyle okazywal w zda-
»niu powagi, tyle rozleglosei rozumu, iz
»niktby sie z nim w tym wzgledzie mierzyd
»nie byl powaiyl. — Alez za to niestety,
»niczy] humor nie byl do tego stopnia zmien-
»Iym, niczyja imaginacya szalensza i drazli-
»W8z3 ; nie podobnem bylo czemkolwiekbadz
»nie dotkna¢ go z powodu nadzwyezajnej
»drazliwosei, ani zadowolni¢ trudnych ezesto
.serca wymagan. To wszystko jednak nie
+% jego pochodzilo winy, ile bylo koniecznym
~wyplywem dreczacej go choroby.«.......3%)

30) George Sand: Histoire de ma vie.
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Do tych stéow niewiele mi dodaé nalezy.
Wspomne tylko o korespondeneyi Chopina
prowadzonej z uezniem i przyjaciclem swoim:
Fontana, z ktorej dowiadujemy sie o prze-
sylee do druku Preludiéw, Ballady (poswie-
conej Schumannowi) Scherzéw op. 38 i 40
i Poloneséw op. 52 i 53.

W obec grozacych objawow naszego
chorego wyruszyli podrézni do Marsylji, gdzie
sie Chopin uezul lepiej. . ... Gdy lekarz miej-
scowy, Cauviéres upewnil nawet, ze stan
zdrowia zupelnie nie jest zatrwazajacy, byle
sie pacyent bardzo szanowal, wyjechali na
kilka dni do Genui, a z tad na lato do No-
hant. Tu znowu Fryderyk ecala dusza od-
dal sie kompozyeyi, a oczekiwany przez gro-
no przyjaciol i zastep szkoly swojej, pod
jesienn wroeit do Paryza.

W listopadzie tegoz roku 1839 przybyt
z Londynu Moscheles. — W Paryzu zaprzy-
jaznili sie, i teraz juz dawny, ostry krytyk
inaczej o naszym wieszezu sie  wyrazal:
~jest on unikatem,* pisze Moscheles —
~miedzy pianistami calego dwiata.“ — Gry-
wali czesto razem, a do najprzyjemniejszych
wiecZorow zaliczali ten, na dworze Ludwika
Filipa, gdzie czteroreczna Sonate Moschelesa

0
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wykonywali, odtad w Paryzu za wzorem
dworu, zwana krétko ,La Sonate.«

Jak znacznie lepiej czué sie musial Cho-
pin na sifach, Swiadeza slowa Moschelesa:
»Ktoby jednak mdgt przypusei¢ iz Chopin
»0bok wrodzonej sohie sentymentalnosei, kto-
~ra go pozornie cechuje, posiada jednocze-
»snie takze zylke komiczna? Jest on iywy
.W ruchach, wesoly i nadzwyeczaj zabawny
,w nasladowaniu Pixisa, Liszta i pewnego
~garbatego amatora fortepianu.« )

Niezliczone tez posiadamy przyklady
i dowody tej dziwnie dwoistej Chopina na-
tury. 7 glebokiego przygnebienia melancholji,
wpas¢ w ostatecznosé wesolego humoru bylo
nie rzadka u niego rzecza, a jakze czesto
7z poza fez wykwital fagodny, charakterysty-
czny usmiech !

Z przybytkiem zdrowia jednak zaczely
sic powtarzaé czeste wieezory, bezsenne no-
cy. Kilka lat weselszego, nieoglednego zyecia
whrew przepisom lekarzy podkopaly niknace
a sztuka odzyskane sity. Smieré ojea w roku
1844 znowu go w stan zatrwazajacy wpedzi-
fa. Do matki nie napisal, zastapila go pani
Sand. a z listu jej, gdzie macierzyinska nad

77!3) Aus Moscheles' Leben II.
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Fryderykiem przyrzeka opieke, latwo dopa-
trze¢ niebezpieczenstwa, w jakiem sie znajdo-
wal. Choroba postepowala, chodzenie stalo
sie trudnem, a po schodach wprost niemo-
zliwem. 3*) I dziela jego z lat 1843—47 nosza
juz wybitne pietno rozdraznienia goraczko-
wego, pewnej nerwowej fantazyi, trudno sie
dostuchaé jasniejszej, swobodniejszej mysli.

Rok 1847 przykul Fryderyka do tézka,
nadziei wyleczenia nie bylo. Mial go jednak
jeszeze spotkaé eios — jak sam mawial Smier-
telny. Ciosem tym hylo do dzis zagadkowe
i niewyjasnione zerwanie stosunku z pania
George Sand.

Tarnowski i Karasowski cala wine na
barki jej wylacznie skladaja, a jako powdd
podaja, iz juz od lat kilku w stecz, Chopin
chory stal sie jej nudnym, zbytecznym, Ze
2o potrzebowaé przestala, ze go rozmaitymi
sposobami odstreczala, cheac sie go juz raz
pozbyé, Zze w konen romans tendencyjny
»Luerezia Kloriani® w tym celn napisawszy
jemn nawet korekte podsuwada i ze stanow-
czo dopiero postapieniem haniebnem z trzecia

32) Na schody wncszono go czesto na rekach lob na
barkach. 8. p. Felix Szumlanski, autor kolend na 4 glosy, ba-
wigey podéwezas w Paryzu w domu XX. Czartoryskich, opo-
wiadal mi, jak go nieraz po schodach wynosit.
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0sohg, ezego ,szlachetna dusza Chopina prze-
»Nies¢ nie mogla“ — rezultatu zerwania dopie-
la. 7 drugiej za$ strony, dodaja wspomniani
hiografowie, Chopin znosil wszystkie, najdo-
tkliwsze nawet pociski, cheae stalodeia nielegal-
noséstosunku niejako uniewinni¢ — uprawnicé.

Takim powagom nalezaloby najzupelniej-
sza daé wiare. A jednak wole z Szuleem
wyrazi¢ zadziwienie, ze wlasciwego powodu
zerwania tak notoryeznego stosunku dowie-
dzie¢ si¢ nie moina.

George Sand stanowezo odpiera w swo-
Jej autobiografji robiony jej jeszeze przez Lisz-
ta zarzut, jakoby w wyz wspomnianym ro-
mansie, stosunek do Chopina odzwierciedlié
cheiala, przedstawiajac w ksiecin Karolu oso-
be jego. ,Byly miedzy nami“ — méwi ona
wile serca. Znalazly sie¢ 1 dobre, ktére nie
»Wiedzialy, z jakiej strony sprawe ujaé, by-
WAy lekkie, ktore wolaly do tyeh delikatnyeh
~materyi weale si¢ nie mieszad.«

Szule podaje, Ze ja Chopin z wdzieczno-
Sciy wspominal, Ze ja widzied pragnad, ze
przyjaciolowie chcae mu .udreczen umniej-
szy¢ unikali o niej rozmowy. Sam za$ Fryde-

ryk ezesto mawial: , Biedna ja pajeczyna: przy-
»lgnalem do chwiejacej sie Sciany ; ta upadla,
»gdziez sie teraz podzieje ?¢

(2
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Z innych zas slow i rozmow Chopina
inaczejby sadzic nalezalo: | Lizejby mi bylo
~gdybym mogl przekla¢ Lukreeye,“ pisze
w liscie z Londynu.

7 posrod tej powodzi sprzecznych twier-
dzen, trudno bedzie i speeyalnemu hiogra-
fowi z cala, sumienng bezstronnoscia wyply-
nyc. Wszakze sa jeszeze osoby, ktore Igezyl
7 Chopinem niegdys zazyly stosunek, nie
nalezaloby wiec zwatpi¢ o wyswieceniu pra-
wdy. — Moze jednakie — i w tem to wila-
$nie lezy niepodobienstwo odszukania jej.

7 tu i owdzie slyszanych wersyi powziac
moge przekonanie, Ze istotnym powodem
zerwania,bylo chwilowe nieporozumienie, po-
wstale w skutek nie koniecznie haniebnego
postapienia, ale badz co hadz bardzo drazli-
wego 7 trzecia osoha, — corka pani George
Sand: — Solanges. 7Z tej sposobnosci sko-
rzysta¢ mialo pewne stronniciwo nieprzy-
jazine autorce ,Lucrezii“ i wszelkimi sposo-
bami — namowa i intryga do zerwania nie-
nawistnego stosunku przywiodlo.

CokolwiekbadZz do takiego rozwiazania
dramatu bylo powodem, nie ulega watpli-
wosci, ze zerwanie stosunku tego, wpedzilo
Chopina w gwalfowniejsze nieuleczalnej cho-
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roby objawy, przyspieszajuc przedwezesny
skon jego.

Biednego chorego mistrza nicodstepnym
towarzyszem byl uczei jego ulubiony, Gutt-
mann ; codziennie, macierzynska otaczajac o-
pieka, odwiedzala go ksiezna Marcelina Czar-
toryska. Powstal byl nawet chwilowo z 16z-
ka. W zimie r. 1847/, zbolaly, moralnie przy-
bity, czul si¢ raz lepiej, raz gorzej ; rewolucya
1848 roku ozywila go nieco. wlewajac bie-
dnemu marzycielowi w serce balsam plon-
nych nadziei pomyslniejszej przyszlosci —
zajmowal sie nawet goraco polityka.

W krotee atoli, stal mu sie z rozmaitych
powodow pobyt w Paryzu wstretnym; po-
stanowil wiec, odzyskawszy sil nieco wy-
jecha¢ do Anglii. Jeszeze raz, i to po raz
ostatni wystapil z koncertem w kwietniu
18348 r. i wyjechal do Londynu, gdzie z u-
wiclbieniem i radoscig przez uczennice swoje
1 swyeh czcicieli byl przyjmowany. Rozry-
wany, nie szanujacy sie, znowu zaszkodzil
sobie; wyjechal do Szkoeyi, lecz tam juz
klimat okazal sie tak szkodliwym, ze po kré-
kim tylko pobycie do Londynu powrdeil.

Mimo natarczywych nalegan lekarzy, by
jechat do Francyi, nie opuseil Anglii, poki
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nie dal koncertu na dochod emigrantow pol-
skich. W krotee uznal koniecznosé powrotu
do Paryza. Nie tracit jednak nadziei wyzdro-
wicnia, jak nam wnosié wypada z dyspo-
zyveyilistownie do Paryiza przesylanych w spra-
wie urzadzenia pomieszkania, dokad nawet
fiolki wnie$é sobie kazal: ,Kaz pali¢, ogrzac
»okurzy¢ moze przyjde do siebie!®

Niestety plonne to byly nadzieje! Jakby
gromem przerazila go na wstepie do Paryza
wies¢ o $mierci swego lekarza Dr. Molin,
ktory jedynie posiadal jego zaufanie. Zwatpie-
nie bezgraniczne opanowalo go, chwytal sie
pracy i niszezyl ja, w kofieu zapadl juz tak
ciezko, ze o wlasnej sile z l6zka podiwignaé
sie nie mogl. Chwilowo dziwne nai zludze-
nia przychodzily. Zmienil nawet mieszkanie,
by w niem trzy jeszeze tylko fygodnic prze-
pedzi¢. Uwiadomiona o stanie groZnym sio-
stra. mistrza, Ludwika Jedrzejowiczowa przy-
byla, by mu przywiazaniem i rodziny wspo-
mnieniem ostatnie oslodzié chwile.

Dzien stanowezy zblizal sie szybkim kro-
kiem. Stan zdrowia chorego pogorszyl si¢
nagle 15. pazdziernika. Zwolano consilium.—
— Nadaremnie. — Smieré¢ jednak jeszeze
czekala, — Wies¢ tymezasem, o zblizajacym




. — 88 —

si¢ koricu obiegala miasto. Caly Paryz mu-
zykalny i emigracyjny tlumnie sie poezal do
chorego ecisnaé.

W glowach loza siedziala ksiezna Mar-
celina. Guttmann, ktory zawsze choremu
imponowal swa sily fizyezna, stal tuz przy
lozu, by na kazde skinienie hezwladnego po-
diwignaé. Garstka przyjaciol w  gabinecie
chorego i w przyleglym pokoju przescigala
si¢ w niesieniu ustug. Przywolywal kolejno
do siebie serdecznych swoich, rozmawial
z nimi spokojny, przytomny, wierzacy w le-
psza, zagrobows przyszlosé. Az nagle wsparl-
szy sie na ramieniu nieodstepnego Guttman-
na, zatopil wzrok gleboko i wyrzekl: ,za-
czynam konad. ¢ — Lekarz uspokajal go.—
,Bog* — rzecze konajacy — ,rzadko tylko
wzsyla na czlowieka laske rozpoznania chwili
~swego konania, taka faska mnie obdarza,
~nie przeszkadzajeie mi!«

Nieobecna pod ten czas w Paryzu uezen-
nica i przyjaciélka jego Delfina hr. Potocka,
dowiedziawszy sie o nicbezpieczenistwie, po-
spieszyla do Paryza, by pozegnaé swojego
ukochanego mistrza. Gdy si¢ zblizata, wzru-
szony do glebi duszy zawowal: ,To dla tego
»Bog mi¢ nie powolal dotad do siebie, bo
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~cheial mie uszezesliwic jej widokiem.“ Cheial
poslyszeé¢ jej Spiew, ktory tak bardzo zawsze
uwielbial. Czyz mogla sie oprzeé temun 2za-
daniu. mimo lez dlawiacyeh? Spiewala; jak
jedni twierdzg modlitwe Stradelli i psalm
Marecellego, podtug innych zas arye Bellinie-
g0 — spiewala lzami i westchnieniami. Cho-
pin, sluchajac powtarzal: ,Ach! jakze to
~piekne, moj Boize jakze piekne! i blagal:
njeszeze, jeszeze ! Nagle zaniemogl — wszy-
sey z pochylonemi glowami go ofoczyli —
siostra przy tozu kleczala. — Po nad tg uro-
ezysta, sSmierfelng cisza unosil sie jeszeze
spiew hrabiny. Konajacy zawezwal kaplana;
przybyly ks. Jelowicki podal mu $w. Sakra-
menta. — Chopin blogostawil i zegnal ota-
czajacych go. Do dwu uezennie: ksieznej Mar-
celiny i Elizy Gavard wyrzekl: ,Bedziecie
~grywa¢ na moje pamiatke, ja was z tamtad
~bede sfuchal.“ Siostre prosit azeby spalila
wszystkie jego gorsze kompozyeye. Franchom-
me owi, wiolonezelliscie, przyjacielowi swemu
polecit gra¢ na swoje pamiatke Mozarta.

Z zupelny przytomnodeia wyczekiwal
tak smierci az do 17. paidziernika 1849 r.,
kiérego to dnia o godzinie 3. z pélnocy duch
jego ulecial w krainy nie obce mu, w to-
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nach przeczute, przewidziane — zkad jednak
juz nie masz powrotu.

7 chwily zstapienia aniola Smierci, gro-
bowa cisza w ogdlny placz sie zmienila,
a placz ten przyjaciol wieszeza rozlegl sie
glosem {zawym po calej polskiej krainie i o-
biegl ponura zaloby skarga po calym niemal
swiecie. Tak go kochano, tak go uwielbiano,
naszego wieszcza.

Powszechnie wiedziano jak bardzo si¢
Chopin w kwiatach lubowal, toz w jednej
chwili taka mnogos¢é ich naznoszono, ze zwlo-
ki uwielbionego mistrza formalnie utonely
w morzu zieleni rozkwieconej wsréd balsa-
micznej woni.

Godnym pogrzebem uezcili go bez prze-
wodnika swego pozostali wielbiciele, ucznio-
wie i przyjaciele w sztuce i milosei, a gdy
wsrod oddzwiekow marsza Zafobnego, instru-
mentowanego przez Rebera zwloki prowa-
dzono, gdy w kosciele Bogu te szlachetng
dusze polecano wsréd wykonania requiem
Mozarta przez najlepsze sily Paryza; — glo-
sy publieczne calej Europy plakaly nad tym,
ktory jej nieznane dotad tajniki sztuki otwo-
rzyl, kidrego serce jednak gorace, polskie,
tak kochalo Ojezyzne i dla niej tylko bilo,

s 1 dEs

iz za jego wola i rozkazem do Warszawy
przewiezione zostato. Zwloki jego zlozono mie-
dzy groboweami Cherubiniego a Belliniego mie-
dzy szezetami jednego z najwigkszych mistrzow
teoryi i pedagogii muzycznej a najszlache-
tniejszego wloskiego twérey melodyi, z ktorym
za Zycia seisly: wezel przyjaini go laczyl.®?)

I dzis z jakimze Zalem przychodzi wspo-
mina¢ o fej przedwezesnej -mogile ! Zaiste
jednak; — nie ronié nam flez plonnych za
niepowrotna strata, nie gnusnie¢ w bezezyn-
nem “biadaniu, — ale i8¢ droga przez mistrza
wskazana, droga pracy i prawdy, droga pie-:
kna i dobra, droga mitosei poswiecenia!

A przerzucajac karty dziejowe stu lat
ostatniich biednej naszej ojeayzny, widzimy ja-
ko wydawala w chwilach najciezszego ucisku,

o

33) Miodym bedac chiépeem, slyszalem od jednego z*
weteranow z r. 1530, jakoby Bellini na czesé i pamiatke swo-
jej z Chopinem przyjazni tematu -piesni: ,Jészcze Polska nie-.
zgincla® do swojej ,Normiy*uzyt. Ile w tem podaniu prawdy,
reezyé niemoge,, — rzecz sama jednak niezdaje mi sic byé nie-
moiliwg, skoro te dwa temata poréynam:

U Piekn iblska ekt tizydwierciotvyt
c-desres-gs-e5+es-f-es-desce-b-b-es-des-des-c

temat Bgllinie_g‘o‘; takt, caly ; :
c-des-es-es-es- es-f-ed-gs-d es t-b-as-b-des-c-

. ~Podobienstwo to naturalhie przy rozmaitosei taktu i ry-
tmu nie uwydatnia sie tak jasno, jak wtem literowem ‘zesta- .
wienit. - L
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za kazdym silniejszym pogromem, coral gwid.
tniejsze geniuszow potegi, tworzace epol\e od-
rodzenia w dziedzinie pigkna idei.

Oto rok 1830, pamietny rozlew em boha-
terskiej krwi, rozsypka po calym $wieci¢ na-
rodu, zniszezonego materyalnie, wykreslone-
go pozornie z rzedu narodow zvjacych, jak
wielki, jak zdumlewajaey daje zasiew poezyi
narodowej, wylaniajac pod skrzydtami sedzi-
wego spiewaka Wieslawa: caly wieszezow
plejade : Mickiewicza, Kmsmsklego. SIGW:LO-
kiego, Zaleskiego, Goszezynskiego, Pola ‘Mal-
czewskiego i wielu innych.

Gdy w lat trzydziesei pozniej $wieza

hasz. narod roztoezyl walke ; znowu zdruzgo-
tany, ubezwladniony, napoiwszy prao;cow Zie-
mi¢ krwia wlasng, zaludniwszy nieprazy stepne
potnocy l{oucaynv wygnaicami, a pragowni-
kami zapelniwszy podziemia, wydaje z swego
tona dantejskich natchnien Grottgera, w prz.e-
szlosei narodu zaglebionego Matejke, w alezy-
cego o paling zwycieztwa z arcymistrzami
Italii, Siemiradzkiego i tylu innych.
Wieszezéw tych slowa i pezla potacayt
nasz nieSmiertelny mistrz tonéw, w tréjarty-
styczne wszechpigkna przymierze. Wierzac
w silniejsza potege tego duchowego zwiyz-
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ku, nad sile wszelkich sprzysiezen i przymie-

17y, htorvch gwiazda przewodniag nie mysl

wielka i piekna, ale przemoc i bezprawie,

po“tomm wyrazy na swiezy grob naszego
Chopina rzucone:

.Blogostawione pokolenie, z ktérego wy-
.szedl Tona; blogostawiona i ziemia, ktora
.go swemi kolysala piesniami, i swoim kar-
.ila chlebem, a nowy dar do tylu innych
dodawszy ludzkosei go postata! Bogate sa
,krainy. nad Wisla rozlozone, gdy takie ma-
.ja plody; pelen to iZycia naréd, gdy pro-
.roki jego przoduja innych narodéw wystan-
~com w wielkiej o wielkiej przyszlosci nau-
.ce. A bogactwo to najlepsze! Wszyscy go
~uzywac beda, a przybywaé go bedzie w mia-
¢ uzywania, jako wina w Kanie galilejskiej:
.rozmnozy si¢ cudownie, jako owo pieeioro

.chleba na pustyni. — Od eczasow Piasta,
-na polska zamoinosé¢ cud to juiz niepierw-
,,szy, a da Boa i nie ostatni.« 3%

- Qzytatem 3 marca 1883 r.
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6 wiersz 14 od gory, zamiast ,powazkowskim® powinno

byé ,powaskowskim¥.

2 od dolu, zamiast ,Barbe-dette ete.* powin-

11

no byé ,Barbedette : F. Chopin. Essai ete.
od dotu, zamiast ,fejletonowych - poréwnaw-
czych* powinno byé ,fejletonowych, pord-
wuawezych®.

51 7 od dofu, zamiast ,innych. Przedmowy*

10

powinno byé ,innyeh; przedmowy*.

od dolu, zamiast ,Kolezanstwie“ powinno
byé “Kolezenstwie®.

od dolu, zamiast ,drogozkazami® ma byé
ydrogoskazami*.

od dotu, zamiast , Reichy Compositionslehre*
powinno byé ,Reichy: Compositionslehre*.
od dolu, zamiast ,Rasumowskiego® powin-
no byé “Rasumowsky’ego®.

od dotu, zamiast ,Urth.“ powinno byé
,Wilh.«

od dolu, zamiast ,liscie-publicznie® powin-
no byé ,liscie — publicznie®.

od dotu, zamiast ,Balada® powinno byé
yBallada®.

od gory, zamiast ,tcke” powinno byé , teke.*
i 14 od gory, zamiast ,Delacorix“ powin-
no byé ,Delacroix.

i 2 od dolu, zamiast ,pozwolito“ powinno
byé ,pozwalako.“

od géry, zamiast , Meftez — y“ powinna
byé ,Mettes-y.*
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